PRESIDENCIA DA REPUBLICA
SECRETARIA GERAL
SECRETARIA DE ADMINISTRAGAO
DIRETORIA DE RECURSOS LOGISTICOS
COORDENAGAO-GERAL DE LICITAGAO E CONTRATO

EDITAL
PREGAO, NA FORMA ELETRONICA, N° 109/2011

PROCESSO N° 00001.010803/2011-23

A Unido, por intermédio da Secretaria de Administragao da Presidéncia da Republica,
representada pelo pregoeiro designada pela Portaria n°® 328, de 28 de dezembro de 2011, da
Diretoria de Recursos Logisticos da Secretaria de Administracdo da Secretaria Geral da Presidéncia
da Republica, publicada na Sec¢ao 2 do Diario Oficial da Unido, de 30 de dezembro de 2011, torna
publico para conhecimento dos interessados que fara realizar licitagdo na modalidade Pregao, na
forma eletrénica. O procedimento licitatério que dele resultar obedecera, integralmente, a Lei n°
10.520, de 17 de julho de 2002, a Lei Complementar n° 123, de 14 de dezembro de 2006, os
Decretos n%. 5.450, de 31 de maio de 2005, e 6.204, de 5 de setembro de 2007, a IN 02 SLTI/MP,
de 11 de outubro de 2010, e, subsidiariamente, a Lei n® 8.666/93, e suas alteragdes, bem como pelas
normas e condigdes estabelecidas neste Edital.

1. OBJETO

1.1 A presente licitagdo tem por objeto a selegdo e contratacdo de pessoa juridica especializada
visando a prestacao de servigcos de tradugao/versao de textos, interpretagdo consecutiva, traducao
simultdnea, e locacdo de equipamentos para tradugdo simultdnea, sob demanda, conforme
especificagdes constantes do Termo de Referéncia - Anexo | deste edital.

2. ENDEREGO, DATA E HORARIO DO CERTAME

2.1 A sessao publica deste pregao, na forma eletrénica, tera inicio com a divulgacédo das propostas
de precos recebidas e inicio da etapa de lances, no endereco eletrénico, dia e horario abaixo
discriminados:

ENDERECO ELETRONICO: www.comprasnet.gov.br
DATA: 03/02/2012

HORARIO: 9h (Horario de Brasilia/DF)

UASG: 110001

2.2 Nao havendo expediente ou ocorrendo qualquer fato superveniente que impeca a realizagao do
certame na data marcada, a sessdo sera automaticamente transferida para o primeiro dia util
subsequente, nos mesmos horario e enderego eletrbnico anteriormente estabelecidos, desde que
nao haja comunicagao do pregoeiro em contrario.

3. PARTICIPAGAO

3.1 Poderao participar deste Pregao, na forma eletronica, os interessados que estiverem previamente
credenciados perante o provedor do sistema eletrénico e com o registro atualizado no Sistema de
Cadastramento Unificado de Fornecedores — SICAF, provido pela Secretaria de Logistica e
Tecnologia da Informagao do Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestédo, por meio do sitio
www.comprasnet.gov.br.



3.2 Nao poderao participar deste pregao, na forma eletrénica, empresas:

3.2.1 em processo de recuperacgao judicial ou faléncia, sob concurso de credores, em dissolugéo
ou em liquidacao;

3.2.2 que estejam suspensas de participar de licitagao e impedido de contratar com a Presidéncia
da Republica, durando o prazo da sancé&o aplicada;

3.2.3 declaradas inidéneas para licitar ou contratar com a Administracao Publica, enquanto
perdurarem os motivos determinantes da punigéo ou até que seja promovida sua reabilitacao;

3.2.4 impedidas de licitar e contratar com a Unido, durante o prazo de sanc¢ao aplicada;
3.2.5 que estejam reunidas em consorcio, qualquer que seja a sua forma de constituicao; e

3.2.6 estrangeiras que ndo funcionem no Pais.

4. CREDENCIAMENTO

4.1 O credenciamento dar-se-a pela atribuicdo de chave de identificacdo e de senha, pessoal e
intransferivel, para acesso ao sistema eletrénico, no sitio www.comprasnet.qov.br.

4.2 O credenciamento junto ao provedor do sistema implica a responsabilidade legal do licitante e a
presuncdo de sua capacidade técnica para realizagao das transag¢des inerentes ao pregao, na forma
eletrénica.

4.3 O uso da senha de acesso pelo licitante & de sua responsabilidade exclusiva, incluindo qualquer
transacao efetuada diretamente ou por seu representante, ndo cabendo ao provedor do sistema ou a
Presidéncia da Republica, responsabilidade por eventuais danos decorrentes de uso indevido da
senha, ainda que por terceiros.

5. ENVIO DA PROPOSTA DE PRECOS

5.1 O licitante sera responsavel por todas as transacbes que forem efetuadas em seu nome no
sistema eletrénico, assumindo como firmes e verdadeiras suas propostas e lances.

5.2 Incumbira ainda ao licitante acompanhar as operagdes no sistema eletrénico durante a sessao
publica do pregao, ficando responsavel pelo 6nus decorrente da perda de negécios diante da
inobservancia de quaisquer mensagens emitidas pelo sistema ou de sua desconexao.

5.3 A participacao no pregao eletrénico ocorrera mediante utilizagcdo da chave de identificagdo e de
senha privativa do licitante e subsequente encaminhamento da proposta de pre¢o no valor do grupo
unico.

5.4 Apds a divulgacao do edital, no endereco eletrénico, os licitantes deverdo encaminhar proposta
com a descrigao detalhada e o prego ofertado até a data e hora marcadas para a abertura da sesséo,
as 9h do dia 03 de fevereiro de 2012, horario de Brasilia, exclusivamente por meio do sistema
eletrbnico — www.comprasnet.gov.br - quando, entdo, encerrar-se-a, automaticamente, a fase de
recebimento de propostas.

5.5 No momento da elaboracdo e envio da proposta o licitante devera encaminhar por meio do
sistema eletrénico as seguintes declaragdes:

5.5.1 no caso de Microempresa (ME), Empresa de Pequeno Porte (EPP), que cumpre os
requisitos estabelecidos no Art. 3° da Lei Complementar n® 123, de 14 de dezembro de 20086,
alterada pela Lei n° 11.488, de 15 de junho de 2007, em seu Art. 34, declarando que a
Empresa/Cooperativa esta apta a usufruir o tratamento favorecido estabelecido nos artigos 42 ao
49 da referida Lei Complementar;

5.5.2 de que esta ciente e concorda com as condigdes contidas no edital e seus anexos, bem
como de que cumpre plenamente os requisitos de habilitacdo definidos no Edital;

5.5.3 de que até a presente data inexistem fatos impeditivos para a habilitagdo no presente

processo licitatorio, ciente da obrigatoriedade de declarar ocorréncias posteriores;
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5.5.4 para fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n® 8.666, de 21 de junho de 1993,
acrescido pela Lei n® 9.854, de 27 de outubro de 1999, que ndo emprega menor de 18 (dezoito)
anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e nao emprega menor de 16 (dezesseis) anos,
salvo menor, a partir de 14 (quatorze) anos, na condigao de aprendiz, nos termos do inciso XXXII,
do art. 7° da Constituicio Federal; e

5.5.5 de Elaboragao Independente de Proposta, conforme a Instrugao Normativa N° 2 de 16 de
setembro de 2009 da SLTI/MP.

5.6 As declaracbes mencionadas nos subitens anteriores serdo visualizadas pelo pregoeiro na fase
de habilitagdo, quando serdo impressas e anexadas aos autos do processo, nao havendo
necessidade de envio por meio de fax ou outra forma.

5.7 Até a abertura da sessdo, o licitante podera retirar ou substituir a proposta anteriormente
cadastrada.

5.8 Ao cadastrar sua proposta no sitio do Sistema Comprasnet, o licitante devera detalhar a
especificacdo do objeto. Para o detalhamento devera ser utilizado o campo “Descricao Detalhada
do Objeto Ofertado”.

5.9 A proposta de prego do licitante classificado em primeiro lugar, contendo as especificagcoes
detalhadas do objeto ofertado devera ser formulada com base na Planilha de Composig¢ao de
Precos — Anexo Il (Proposta Comercial) deste edital, apds o encerramento da etapa de lances e
enviada por meio do sistema comprasnet — opgao “enviar anexo” ou pelo fax (61) 3411-4305 / 3411-
3425, no prazo de até 60 (sessenta) minutos apés convocacao do pregoeiro, e em conformidade
com o melhor lance ofertado, com posterior encaminhamento do original, no prazo maximo de 2
(dois) dias uteis, contados a partir da data de encerramento da sessao publica. A proposta devera
conter:

5.9.1 Especificacdo clara e completa dos servigos oferecidos, sem conter alternativas de preco, ou
de qualquer outra condi¢c&o que induza o julgamento a ter mais de um resultado.

5.9.2 Pregos unitario e total dos itens do Grupo Unico, (sob pena de desclassificacdo da proposta
se houver algum item sem cotagéo), descritos na Planilha de Composi¢ao de Pre¢os constantes
do Anexo Il (Proposta Comercial), deste edital, expressos em R$ (reais), com aproximacgéo de
até duas casas decimais, ndo sendo admitida proposta contemplando parcialmente do Grupo
unico.

5.9.3 Prazo de execucéao dos servicos conforme item 3.5 do Termo de Referéncia.
5.9.4 Prazo de validade de 60 (sessenta) dias, a contar da data de sua apresentagao.

5.9.5 Declaragao expressa de estarem incluidos no prego cotado todos os impostos, taxas, fretes,
seguros, bem como quaisquer outras despesas, diretas e indiretas, incidentes sobre o objeto
deste pregéo, nada mais sendo licito pleitear a esse titulo.

5.9.6 Razao social, o CNPJ, a referéncia ao niumero do edital do pregao, na forma eletrénica, dia
e hora de abertura, o endereco completo, bem como o nimero de sua conta corrente, o nome do
banco e a respectiva agéncia onde deseja receber seus créditos.

5.9.7 Meios de comunicagao disponiveis para contato, como por exemplo: telefone, fac-simile e-
mail etc.

5.9.8 Qualificagao do preposto autorizado a firmar o Contrato, ou seja: Nome completo, endereco,
CPF, carteira de identidade, estado civil, nacionalidade e profissdo, informando, ainda, qual o
instrumento que lhe outorga poderes para firmar o referido contrato (Contrato Social ou
Procuragao).

510 E vedada a subcontratacdo relativa a prestacdo dos servicos constante do Termo de
Referéncia.

5.11 Nao se considerara qualquer oferta de vantagem nao prevista neste edital, nem preco ou
vantagem baseada nas ofertas dos demais licitantes.



5.12 A apresentagao da proposta implicara plena aceitagéo, por parte do proponente das condigbes
estabelecidas neste edital e seus anexos.

5.13 Serao desclassificadas as propostas que ndo atenderem as exigéncias do presente edital e
seus anexos, que forem omissas ou apresentarem irregularidades insanaveis.

5,14 O Preco proposto devera ser fixo e irreajustavel, sendo desclassificada a proposta que contiver
condi¢des de reajuste.

5.15 O preco proposto sera de exclusiva responsabilidade do licitante, ndo |he assistindo o direito de
pleitear qualquer alteracdo, sob a alegagao de erro, omissao ou qualquer outro pretexto.

5.16 A omissao de qualquer despesa necessaria ao perfeito cumprimento do objeto deste certame
sera interpretada como nao existente ou ja incluida no preco, ndo podendo o licitante pleitear
acréscimo apos a abertura das propostas.

6. RECEPCAO E DIVULGAGAO DAS PROPOSTAS

6.1 A partir das 9h do dia 03 de fevereiro de 2012, data e horario previstos no subitem 2.1 deste
edital e, em conformidade com o subitem 5.4, tera inicio a sessido publica do Pregdo, na forma
eletrénica, N° 109/2011, com a divulgagao das propostas de pregos recebidas e inicio da etapa de
lances.

7. FORMULAGAO DOS LANCES

7.1 Iniciada a fase competitiva, os licitantes poderdo encaminhar lances exclusivamente por meio do
sistema eletrdnico, sendo imediatamente informado do seu recebimento e respectivo horario de
registro e valor.

7.2 Os licitantes poderao oferecer lances sucessivos, observados o horario fixado para abertura da
Sessao e as regras estabelecidas no Edital.

7.3 So serao aceitos os lances cujos valores forem inferiores ao ultimo lance registrado pelo préprio
licitante, podendo este ser superior ao menor valor registrado no sistema.

7.4 Nao serdo aceitos dois ou mais lances de mesmo percentual, prevalecendo aquele que for
recebido e registrado em primeiro lugar.

7.5 Durante o transcurso da Sessao Publica, os licitantes serdo informados, em tempo real, do maior
percentual de desconto registrado que tenha sido apresentado pelos demais licitantes, vedada a
identificacao do detentor do lance.

7.6 No caso de desconex@o do pregoeiro, no decorrer da etapa de lances, se o sistema eletrénico
permanecer acessivel aos licitantes, os lances continuardo sendo recebidos sem prejuizo dos atos
realizados.

7.6.1 Quando a desconexdo do pregoeiro persistir por tempo superior a 10 (dez) minutos, a
Sessao do Pregao, na forma eletronica, sera suspensa e reiniciara somente apds comunicagao
aos participantes no endereco eletrénico utilizado para divulgacéo.

7.7 A etapa de lances da sessao publica sera encerrada por decisdo do pregoeiro.

7.8 O sistema eletrbnico encaminhara aviso de fechamento iminente dos lances, apés o que
transcorrera periodo de tempo de até 30 minutos, aleatoriamente determinado, findo o qual sera
automaticamente encerrada a recepcéao de lances.

7.9 Apds o encerramento da etapa de lances da sessdo publica, o pregoeiro podera encaminhar,
pelo sistema eletrénico, contraproposta ao licitante que tenha apresentado lance mais vantajoso,
para que seja obtida melhor proposta.



7.10 A negociacao sera realizada por meio do sistema, podendo ser acompanhada pelos demais
licitantes.

7.11 O pregoeiro anunciara o licitante vencedor imediatamente apds o encerramento da etapa de
lances da sessao publica ou, quando for o caso, apds a negociacao e decisdo do Pregoeiro acerca
da aceitacdo do lance de menor valor.

7.12 No caso de desconexdo, cada licitante devera de imediato, sob sua inteira responsabilidade,
providenciar sua conexao ao sistema.

8. JULGAMENTO DAS PROPOSTAS

8.1 Na analise da proposta de precos sera verificado o atendimento de todas as especificagdes e
condicdes, estabelecidas neste edital e seus anexos.

8.2 Analisada a aceitabilidade do preco obtido, o pregoeiro divulgara o resultado do julgamento das
propostas de precos.

8.3 O julgamento das propostas sera pelo critério d¢ MENOR PREGO TOTAL DO GRUPO UNICO e
levara em consideracao para a aceitabilidade da proposta os precos maximos de referéncia de cada
item, constante do item 6 do Termo de Referéncia — Anexo | deste edital.

8.4 No caso de nenhum licitante ofertar lance, e houver equivaléncia de valores das propostas,
sera realizado sorteio na forma do art. 45, § 2° da Lei n°® 8.666/93, para o qual todos os licitantes
serao convocados via chat no sistema Comprasnet.

8.5 Se a proposta nao for aceitavel ou se o licitante ndo atender as exigéncias habilitatorias, o
pregoeiro examinara a proposta subsequente, e assim sucessivamente, na ordem de classificagao,
até a apuracao de uma proposta que atenda ao edital.

8.5.1 Ocorrendo a situagao referida no subitem anterior, o pregoeiro podera negociar com o
licitante para que seja obtido o melhor preco.

8.6 Por forca dos arts. 44 e 45, da Lei Complementar n°® 123/06, sera observado:

a) como critério de desempate, serd assegurada preferéncia de contratacdo para as
microempresas e empresas de pequeno porte, entendendo-se por empate aquelas situagdes em
que as propostas apresentadas pelas microempresas e empresas de pequeno porte sejam iguais
ou até 5% (cinco por cento) superiores a melhor proposta classificada;

b) a microempresa ou empresa de pequeno porte mais bem classificada tera a oportunidade de
apresentar nova proposta no prazo maximo de 5 minutos apds o encerramento dos lances, sob
pena de precluséo;

¢) a nova proposta de precos mencionada na alinea anterior devera ser inferior aquela
considerada vencedora do certame, situagao em que o objeto licitado sera adjudicado em favor da
detentora desta nova proposta (ME ou EPP);

d) nao ocorrendo a contratagao da microempresa ou empresa de pequeno porte, na forma da
alinea anterior, serdo convocadas as ME’s ou EPP’s remanescentes, na ordem classificatoria,
para o exercicio do mesmo direito;

e) no caso de equivaléncia de valores apresentados pelas microempresas e empresas de
pequeno porte que se encontrem enquadradas no disposto na alinea b, sera realizado sorteio
entre elas para que se identifique aquela que primeiro podera apresentar a melhor oferta;

f) na hipétese da ndo contratacdo nos termos previsto na alinea “b”, o objeto licitado sera
adjudicado em favor da proposta originalmente vencedora do certame; e

g) o procedimento acima somente sera aplicado quando a melhor oferta inicial nao tiver sido
apresentada por microempresa ou empresa de pequeno porte.



9. HABILITAGAO

9.1 Apos o encerramento da fase de lances e aceitagao da proposta, o pregoeiro procedera a
verificagado da habilitagdo do licitante classificado em primeiro lugar.

9.2 A habilitacdo do licitante sera verificada por meio do SICAF, nos documentos por ele abrangidos:
Habilitagdo Juridica; Regularidade Fiscal Federal (Receita Federal do Brasil (certiddo conjunta),
FGTS e INSS); e Regularidade Fiscal Estadual/Municipal (Receita Estadual/Distrital e Receita
Municipal), podendo ser consultados nos sitios oficiais de 6rgaos e entidades emissores de certidoes,
constituindo meio legal de prova.

9.3 Além da regularidade da documentacgao ja abrangida pelo SICAF serao visualizadas e impressas
as Declaracoes, de inexisténcia de fato impeditivo da habilitacdo e de inexisténcia e/m seu quadro de
pessoal de menores, cadastrados no sistema Comprasnet, o licitante devera apresentar ainda:

9.3.1 Comprovagao do Patriménio Liquido, quando for o caso, para efeito de comprovagao da
boa situacdo financeira, quando o licitante apresentar em seu balanco, resultado igual ou
menor do que 1 (um) em quaisquer dos indices abaixo explicitados:

9.3.2.1 indice de Liquidez Geral (LG), onde:

Ativo Circulante + Realizavel a Longo Prazo
LG =

Passivo Circulante + Exigivel a Longo Prazo

9.3.2.2 indice de Solvéncia Geral (SG), onde:

Ativo Total
SG=

Passivo Circulante + Exigivel a Longo Prazo

9.3.2.3) indice de Liquidez Corrente ( LC), onde:
Ativo Circulante
LC =

Passivo Circulante

9.4 O licitante que apresentar em seu Balango resultado igual ou menor do que 1 (um), em quaisquer
dos indices referidos nos subitens 9.3.2.1, 9.3.2.2 e 9.3.2.3 deste edital, fica obrigado a comprovar,
na data de apresentacdo da documentagdo a que se refere os subitens 9.2 e 9.3, deste edital,
Patrimdnio Liquido minimo de 10% (dez por cento) do valor total do grupo unico.

9.5 Todos os documentos deverdo estar em nome do licitante. Se o licitante for matriz, os
documentos deverdo estar com o numero do CNPJ da matriz. Se for filial, os documentos deverédo
estar com o numero do CNPJ da filial, salvo aqueles que, por sua natureza, comprovadamente, sao
emitidos em nome da matriz.

9.6 As microempresas e empresas de pequeno porte deverdo apresentar toda a documentagao exigida
para efeito de comprovagao de regularidade fiscal, mesmo que esta apresente alguma restrigcao.

9.6.1 Havendo alguma restricado na comprovagao da regularidade fiscal, sera assegurado o prazo de
até 2 (dois) dias uteis, cujo termo inicial correspondera ao momento em que o proponente for
declarado o vencedor do certame, prorrogaveis por igual periodo, a critério da Administragao, para tal
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regularizacao.

9.6.2 A nao regularizacdo da documentagdo, no prazo previsto no subitem anterior, implicara
decadéncia do direito a contratacdo sem prejuizo das sangdes previstas no art. 81 da Lei n° 8.666/93,
sendo facultado a administragcao convocar os licitantes remanescentes, na ordem de classificacao, ou
revogar a licitag&o.

9.7 Encerrada a etapa de lances da sessao publica, o licitante detentor da melhor oferta encaminhara
a Presidéncia da Republica a proposta tratada no subitem 5.9 deste edital, no prazo de até 1 hora,
contado do encerramento da etapa de lances, pelos fax (0xx61) 3411-3425 ou 3411-4305.

9.8 A empresa habilitada devera, no prazo de até 2 (dois) dias, contados a partir da data do
encerramento da sessao publica, encaminhar, em original ou por cépia autenticada, os documentos
remetidos via fax, para a Presidéncia da Republica, Palacio do Planalto, Anexo llI, Ala “A”, Sala 207,
em Brasilia-DF, CEP 70.150-900, em envelope fechado e rubricado no fecho, com os seguintes
dizeres em sua parte externa e frontal:

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

SECRETARIA GERAL

SECRETARIA DE ADMINISTRAGCAO

DIRETORIA DE RECURSOS LOGISTICOS
COORDENACAO-GERAL DE LICITACAO E CONTRATO
ASSESSORIA TECNICA DE LICITACAO

PREGAO, NA FORMA ELETRONICA, N° 109/2011

9.9 No julgamento da habilitagdo, o pregoeiro podera sanar erros ou falhas que nao alterem a
substancia dos documentos e sua validade juridica, mediante despacho fundamentado, registrado
em ata e acessivel a todos, atribuindo-lhes validade e eficacia para fins de habilitagao.

9.10 Em caso de inabilitagdo, o pregoeiro examinara a proposta subseqliente e, assim
sucessivamente, na ordem de classificacao, até a apuragao de uma proposta que atenda ao edital.

9.11 Sera declarado vencedor o licitante que apresentar o MENOR PRECO TOTAL DO GRUPO
UNICO e que cumpra todos os requisitos de habilitagao.

10. ESCLARECIMENTOS

10.1 Qualquer pedido de esclarecimento em relagdo a eventuais duvidas na interpretacdo do
presente edital e seus anexos devera ser enviado ao pregoeiro, até as 17h do dia 30 de janeiro de
2012, exclusivamente por meio eletrénico via Internet, no endereco eletrénico cpl@planalto.gov.br.

10.2 Nao serdo conhecidos os pedidos de esclarecimentos enviados fora do prazo estabelecido no
subitem 10.1.

11. IMPUGNAGAO DO ATO CONVOCATORIO

11.1 Até 2 (dois) dias uteis antes da data fixada para abertura da sessao publica, qualquer pessoa
podera impugnar o ato convocatério do pregéo.

11.1.1 A impugnacéo ao presente Edital devera ser apresentada até as 17h do dia 31 de janeiro
2012, no endereco eletrbnico cpl@plnalto.gov.br, via fax (61) 3411-3425/4305 ou protocolada na
Assessoria Técnica de Licitagdo, situada na sala 207, do Anexo lll, ALA “A” do Palacio do
Planalto, de segunda a sexta-feira, de 9h as 12 e das 14h as 17h.

11.1.2 Cabera ao pregoeiro decidir sobre a impugnac¢éo no prazo de 24 horas.

11.1.3 Acolhida a impugnagéao contra o ato convocatério, sera definida e publicada nova data para
a realizacao do certame, exceto quando, inquestionavelmente, a alteracdo nao afetar a formagao
das propostas.



12. RECURSOS

12.1 Existindo intencdo de interpor recurso, o licitante devera manifesta-la ao pregoeiro por meio
eletrénico, em campo préprio, explicitando sucintamente suas razdes, imediatamente apds a
divulgacéo do vencedor do certame de que trata este edital.

12.2 Caso a intencao de recurso seja aceita, sera concedido ao licitante prazo de 3 (trés) dias para
apresentacao das razdes de recurso, por meio eletrénico (Comprasnet).

12.3 Os demais licitantes ficardo, desde logo, intimados para, querendo, apresentarem contra-razbes
em igual prazo, que comegara a contar do término do prazo do recorrente, sendo-lhes assegurada
vista imediata dos elementos indispensaveis a defesa dos seus interesses.

12.4 A falta de manifestacdo imediata e motivada do licitante importara na decadéncia do direito de
recurso, ficando o pregoeiro autorizado a adjudicar o objeto ao licitante declarado vencedor.

12.5 O acolhimento de recurso importara na invalidagdo apenas dos atos insuscetiveis de
aproveitamento.

12.6 Os autos do processo permanecerdo com vista franqueada, aos interessados, na Assessoria
Técnica de Licitacdo, Anexo lll, Ala “A” do Palacio do Planalto, Sala 207, em Brasilia — DF, nos dias
Uteis no horario das 9h as 12h e das 14h as 17h. Nao serao reconhecidos os recursos interpostos
enviados por fac-simile ou com os respectivos prazos legais vencidos.

12.7 Nao serao conhecidos os recursos interpostos fora do meio eletrénico (sistema Comprasnet).

13. ACRESCIMO E SUPRESSAO DE QUANTIDADE

13.1 No interesse da Presidéncia da Republica o objeto deste ato convocatério podera ser suprimido
ou aumentado até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado da contratacéo,
facultada a supressao além desse limite, por acordo entre as partes, conforme disposto no artigo 65,
§§ 1° e 2°, inciso I, da lei n° 8.666/93.

14. VALOR ESTIMADO DA CONTRATAGAO E DOTAGAO ORGAMENTARIA
14.1 O valor da contratacéo esta estimado em R$ 260.996,18 (duzentos e sessenta mil novecentos e
noventa e seis reais e dezoito reais).

14.2 Os recursos necessarios ao atendimento das despesas correrdo a conta do Programa de
Trabalho: 04.122.0750.2000.0001; Natureza de Despesa: 3390.39.

15 VIGENCIA

15.1 O Contrato objeto deste Edital tera vigéncia até 31 de dezembro de 2012, a contar da data de sua
assinatura.

16. RESPONSABILIDADE E OBRIGAGOES DAS PARTES
16.1 Cabera ao licitante vencedor:

a) Cumprir fielmente as obrigagbdes contratuais, de forma que os servigos sejam realizados com
esmero e perfeicao.

b) Responsabilizar-se pelos 6nus resultantes de quaisquer agcdes, demandas, custos e despesas
decorrentes de danos, ocorridos por culpa sua ou de qualquer de seus empregados e prepostos,
obrigando-se, outrossim, por quaisquer responsabilidades decorrentes de agdes judiciais movidas
por terceiros, que Ihe venham a ser exigida por forga de Lei, ligadas ao cumprimento do Contrato;
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c) Acatar todas as orientagdes da area solicitante dos servigos, inclusive no que se refere ao sigilo
dos documentos;

d) Sujeitar-se a mais ampla e irrestrita fiscalizagao por parte do setor proprio da CONTRATANTE,
encarregado de acompanhar a execugdo dos servigos, prestando todos os esclarecimentos
solicitados;

e) Dar ciéncia a CONTRATANTE, imediatamente, e por escrito, de qualquer anormalidade que
verificar na execugao dos servicos;

f) Nao transferir a outrem, no todo ou em parte, o objeto desta contratagao;

g) Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, o
objeto do Contrato em que se verificarem vicios, defeitos ou incorre¢des resultantes da execugéo
ou de materiais empregados;

h) Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente a Administracdo ou a terceiros,
decorrentes da sua culpa ou dolo na execugdo do Contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa
responsabilidade e fiscalizagdo ou o acompanhamento pela CONTRATANTE;

i) Responsabilizar-se pelos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais resultantes
da execucao do Contrato;

j) A inadimpléncia da CONTRATADA, com referéncia aos encargos estabelecidos, ndo transfere a
Administracdo Publica a responsabilidade por seu pagamento, nem podera onerar o objeto do
Contrato;

k) Abster-se de veicular publicidade ou qualquer outra informacao acerca das atividades objeto do
Termo de Referéncia, sem prévia autorizacdo da CONTRATANTE;

I) Manter durante a execucgao do contrato a ser firmado, as condi¢cdes de habilitagdo e qualificagdo
exigidas no pregao;

m) Prestar esclarecimentos a CONTRATANTE, sobre eventuais atos ou fatos noticiados que a
envolvam, independente de solicitagao;

n) Assinar Termo de Compromisso de manutencgao de sigilo dos materiais, dados e informacgoes;

0) Manter sigilo a respeito das informagbes e de quaisquer outros assuntos ligados aos
documentos recebidos, especialmente sobre seu conteudo;

p) Adotar medidas de seguranga adequadas, no dmbito dos servigos sob seu controle, para a
manutenc¢ao do sigilo relativo ao objeto contratado, inclusive identificando pessoas que, em nome
da CONTRATADA, tera acesso ao material, dados e informacdes sigilosas;

p) Manter durante o periodo de vigéncia do instrumento contratual, um preposto, aceito pela
CONTRATANTE, para representacdo da CONTRATADA;

r) Executar os servigos no prazo determinado pela CONTRATANTE;
s) Responsabilizar-se pela fidedignidade dos textos traduzidos referentes ao documento original;
t) Apresentar relacdo nominal dos tradutores pertencentes ao quadro de pessoal da

CONTRATADA, quando da assinatura do Contrato e quando da ocorréncia de alteragdo do
quadro de pessoal;



u) A associacao da CONTRATADA com outrem, a cessao ou transferéncia, total ou parcial, bem
como a fusao, cisdo ou incorporagdo s6 serao admitidas quando apresentada documentagéo
comprobatoria que justifique qualquer das ocorréncias, e com o consentimento prévio e por escrito
da CONTRATANTE e desde que nao afetem a boa execugao do Contrato;

v) Disponibilizar sem 6nus e a qualquer tempo nas dependéncias da CONTRATANTE,
responsavel técnico tradutor, intérprete para execugao de trabalhos de interpretacdo consecutiva
e tradugao simultanea, bem como locacéo de equipamentos para realizagao de eventos, visando
a execucao de trabalhos que vierem a ser solicitado e/ou prestar esclarecimentos sobre quaisquer
tipos de servicos, objeto deste termo de referéncia.

w) Executar os servicos com continuidade, inclusive aos sabados, domingos e feriados, e a noite,
quando for convocado;

X) Instalar os equipamentos necessarios para a execugdo dos servicos relativos a tradugao
simultanea, nas instalacdes onde ocorrera o evento, devendo esta acompanhada por responsavel
técnico do local, visando orientar e acompanhar os servigos das instalagcdes dos equipamentos,
para garantir a segurancga nas instalagoes.

y) Atender a CONTRATANTE, nas execugdes dos servigos solicitados, em todos os idiomas
estrangeiros existentes, ou seja, todas as linguas;

z) Atender a CONTRATANTE, na realizacdo de servigos/eventos em outra localidade, fora de
Brasilia-DF, caso seja aprovado orgamento prévio pelo Gestor de contrato, da CONTRATANTE, a
ser encaminhado pela CONTRATADA, cujos precos de referéncia deverao ser os praticados em
Brasilia-DF.

16.2 Cabera a Presidéncia da Republica:
a) Proporcionar todas as facilidades necessarias ao bom andamento dos servigos contratados;

b) Acompanhar e fiscalizar a execugéo do Contrato por meio do gestor do contrato, devidamente
designado;

c) Apresentar a CONTRATADA o texto para versao ou traducgao, digitado/ datilografado e/ou por
meio eletrénico;

d) Notificar a CONTRATADA toda e qualquer ocorréncia relacionada com a execug¢ao do servigo
objeto de Contrato;

e) Efetuar o pagamento a CONTRATADA, a vista da Nota Fiscal/Fatura, nas condi¢des e pregos
pactuados.

f)  Rejeitar, no todo ou em parte, servico executado em desacordo com o objeto do Contrato;

g) Prestar informacodes e esclarecimentos que venham a ser solicitado pela CONTRATADA com
relacdo ao objeto do Contrato;

h) Relacionar-se com a CONTRATADA exclusivamente através de pessoa por ela credenciada;
i) Permitir o acesso de funcionario autorizado pela CONTRATADA no local a ser executado o
servico, objeto do Contrato devendo tomar as providéncias administrativas que garantam o livre
desempenho de suas atividades, quando necessario;

j) Reservar o direito de exercer, quando lhe convier, fiscalizagdo sobre os servigcos e, ainda,

aplicar multa ou rescindir o contrato, caso a CONTRATADA desobedeca a quaisquer das
Clausulas estabelecidas no Termo de Referéncia;
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k) Nao permitir que a mao-de-obra da CONTRATADA execute tarefas em desacordo com as
preestabelecidas;

) A CONTRATANTE realizara visita “in loco”, periodicamente, para fins de comprovacido do
funcionamento;

m) A CONTRATANTE, solicitara formalmente a CONTRATADA, por meio do Gestor de
contrato, orcamento prévio, para realizacdo de servigos/eventos, em outra localidade, fora de
Brasilia-DF.

17. CONDIGOES CONTRATUAIS

17.1 Findo o processo licitatorio, o licitante vencedor e a Presidéncia da Republica celebrardao contrato,
nos moldes da minuta de contrato constante do Anexo lll deste Edital.

17.1.1 No ato da assinatura do contrato, o licitante vencedor devera comprovar o(s) documento(s)
que lhe outorga poderes para firmar o contrato (contrato social e/ou procuragao);

17.1.2 A Presidéncia da Republica realizara consulta um lenhe ao SICAF e ao Cadastro Informativo
dos créditos nao quitados — CADIN, a fim de verificar a regularidade do licitante vencedor.

17.2 Se o licitante vencedor, ndo comparecer dentro do prazo de 5 (cinco) dias, apds regularmente
convocado, para receber a nota de empenho e assinar o contrato, ensejar-se-a a aplicagao da multa
prevista na alinea “a” do subitem 20.1 deste Edital, bem como sera aplicado o disposto no art. 4°,
inciso XXIll, da Lei n°® 10.520, de 17 de julho de 2002, independentemente das demais sangbes
previstas neste Edital.

17.3 O prazo de que trata o subitem 17.2 podera ser prorrogado, mediante solicitagdo do licitante
vencedor, quando devidamente justificado.

17.4 Até a assinatura do contrato, a proposta do licitante vencedor podera ser desclassificada se a
Presidéncia da Republica tiver conhecimento de fato desabonador a sua habilitacdo, conhecido apds o
julgamento.

17.5 Ocorrendo a desclassificacao da proposta do licitante vencedor por fatos referidos no subitem
anterior, a Presidéncia da Republica podera convocar os licitantes remanescentes, observando o
disposto no subitem 17.2.

17.6 O contrato a ser firmado em decorréncia deste Pregdo, na forma eletrénica, podera ser rescindido
a qualquer tempo independentemente de notificagbes ou interpelagdes judiciais ou extrajudiciais, com
base nos motivos previstos nos art. 77 e 78, na forma do art. 79 da Lei n°® 8.666/93.

17.7 Por descumprimento de quaisquer obrigacbes assumidas pela participacdo no processo licitatorio,
poderdo ser aplicadas ao licitante vencedor as penalidades previstas na Lei n° 8.666/93, Lei n°
10.520/02 e no contrato a ser firmado entre as partes.

17.8 A associacdo da CONTRATADA com outrem, bem como a fusdo, cisdo ou incorporagédo so
serao admitidas quando apresentada documentacdo comprobatéria que justifique quaisquer das
ocorréncias e nao afetem a boa execugao do Contrato.

18. FISCALIZAGAO E ACOMPANHAMENTO

18.1 A CONTRATANTE nomeard um gestor titular e um gestor substituto, para executar a
fiscalizacdo e acompanhamento do Contrato, que registrara todas as ocorréncias e as deficiéncias
verificadas em relatério, cuja copia sera encaminhada a CONTRATADA, objetivando a imediata
corregao das irregularidades apontadas;

18.2 A existéncia e a atuacdo da fiscalizagdo pela CONTRATANTE em nada restringe a

responsabilidade, unica, integral e exclusiva da CONTRATADA, no que concerne a execugao do
objeto contratado;
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18.3 Nao obstante a CONTRATADA seja Unica e exclusiva responsavel pela execucdo de todos os
servicos, a CONTRATANTE reserva-se o direito de, sem que restrinja a plenitude dessa
responsabilidade, exercer mais ampla e completa fiscalizagao sobre os servigos, podendo para isso:

| — observar o fiel adimplemento das disposi¢cdes contratuais;

Il — reserva-se do direito de rejeitar, no todo ou em parte, servicos prestados em desacordo com
o contratado;

[l — assegurar o direito de ordenar a suspensdo da execucdo dos servigos contratados, sem
prejuizo das penalidades sujeitas a CONTRADA garantindo o contraditério e a ampla defesa.

18.4 Sem prejuizo das suas responsabilidades contratuais e legais, a CONTRATADA, podera,
durante a execugao do contrato, subcontratar,mediante aprovacao da CONTRATANTE, partes do
servigos, sendo vedada a subcontratacao total do objeto;

18.5 O recebimento e aceitagcdo dos servicos estardo condicionados a conferéncia e exame
qualitativo e quantitativo, obrigando-se a CONTRATADA a reparar, corrigir, substituir, no todo ou em
parte, os eventuais vicios, defeitos ou incorre¢des detectadas;

18.6 As decisbes e providéncias que ultrapassem a competéncia do Gestor do Contrato, deverao ser
solicitadas a seus superiores em tempo habil para ado¢cdo das medidas convenientes.

19. CONDIGOES DE PAGAMENTO

19.1 O pagamento sera creditado em nome do licitante vencedor, mediante ordem bancaria em conta
corrente por ele indicada ou por meio de ordem bancaria para pagamento de faturas com cédigo de
barras, apos a prestagdo de cada servigo autorizado, no prazo de até 30 (trinta) dias, contados a
partir da data final do periodo de adimplemento, mediante apresentacdo, aceitacdo e atesto do
gestor do contrato nos documentos habeis de cobrancga.

19.1.1 O pagamento mediante a emissdo de qualquer modalidade de ordem bancaria, sera
realizado desde que o licitante vencedor efetue cobranga de forma a permitir o cumprimento das
exigéncias legais, principalmente no que se refere as retencdes tributarias.

19.1.2 Para execucgao do pagamento de que trata os subitens 19.1 e 19.1.1, o licitante vencedor
devera fazer constar da nota fiscal correspondente, emitida, sem rasura, em letra bem legivel em
nome da Secretaria de Administracdo da Presidéncia da Republica, CNPJ n°® 00.394.411/0001-09,
o nome do banco, o numero de sua conta bancaria e a respectiva agéncia.

19.1.3 Caso o licitante vencedor seja optante pelo Sistema Integrado de Pagamento de Impostos
e Contribuigdes das Microempresas e Empresas de Pequeno Porte — SIMPLES, devera
apresentar, juntamente com a nota fiscal, a devida comprovacgao, a fim de evitar a retencdo na
fonte dos tributos e contribuigbes, conforme legislagdo em vigor.

19.1.4 A nota fiscal correspondente devera ser entregue pelo licitante vencedor, diretamente ao
gestor do contrato que somente atestara e liberara a referida nota fiscal para pagamento quando
cumpridas todas as condigbes pactuadas.

19.2 Havendo erro na nota fiscal ou circunstancia que impecga a liquidacdo da despesa, ela sera
devolvida ao licitante vencedor e o pagamento ficara pendente até que ele providencie as medidas
saneadoras. Nesta hipotese, o prazo para pagamento iniciar-se-a apés a regularizagdo da situagao
ou reapresentacdo do documento fiscal ndo acarretando qualquer 6nus para a Presidéncia da
Republica.

19.3 No caso de eventual atraso de pagamento, mediante pedido do licitante vencedor, o valor devido
sera atualizado financeiramente desde que ele n&do tenha concorrido de alguma forma, para tanto, fica
convencionado que o indice de compensacao financeira seja calculado, mediante aplicacdo da
seguinte formula:

EM=1x N x VP, onde:
12



EM = Encargos Moratdrios;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo
pagamento;
VP = Valor da parcela a ser paga;

| = indice de compensacao financeira = 0,00016438, assim apurado:

| = (TX) | =(6/100) 1=0,00016438
365
X = Percentual da taxa anual = 6%

19.4 A compensacgao financeira, no caso de atraso considerado, sera incluida na nota fiscal/fatura
seguinte ao da ocorréncia.

19.5 No caso de incorrecdo nos documentos apresentados, inclusive nas notas fiscais/fatura, serao
restituidos ao licitante vencedor, para as corregcdes solicitadas, ndo respondendo a Presidéncia da
Republica por quaisquer encargos resultantes de atrasos na liquidagdo do pagamento correspondente.

19.6 Para o pagamento a Presidéncia da Republica realizara consulta prévia ao Sistema de
Cadastramento Unificado de Fornecedores — SICAF, para identificar possivel proibigdo de contratar com
o Poder Publico e verificar a manutencao das condigbes de habilitagao do licitante vencedor.

19.7 Constatada a situacao de irregularidade junto ao SICAF, a licitante sera notificada, por escrito, para
que no prazo de 30 (trinta) dias regularize sua situagao junto ao SICAF ou, no mesmo prazo, apresente
sua defesa, sob pena de rescisao contratual.

19.7.1 O prazo estipulado podera ser prorrogado, a critério da Administracao.

19.8 Quaisquer alteragbes nos dados bancarios deverdo ser comunicadas a Presidéncia da
Presidéncia da Republica, por meio de carta, ficando sob inteira responsabilidade do licitante
vencedor os prejuizos decorrentes de pagamentos incorretos devido a falta de informagao.

19.9 O pagamento efetuado pela Presidéncia da Republica n&o isenta o licitante vencedor de suas
obrigacdes e responsabilidades assumidas.

20. SANCOES

21.1 O descumprimento total ou parcial das obrigagbes assumidas pelo licitante vencedor, sem
justificativa aceita pela Presidéncia da Republica, resguardados os procedimentos legais pertinentes,
podera acarretar:

a) multa de 20% (vinte por cento) calculada sobre o valor total da contratagdo, devidamente
atualizado, na hipotese de recusa injustificada do licitante vencedor em assinar o contrato no
prazo de 5 (cinco) dias, apds regularmente convocado;

b) multa de 0,33 (zero virgula trinta e trés por cento), ao dia sobre a parcela que der causa no
caso de atraso na entrega do material e servicos constantes do objeto do termo de referéncia,
limitada a incidéncia de 30 (trinta) dias;

¢) multa de 10% (dez por cento) sobre o valor da parcela, em caso de atraso na execugado do
objeto, por periodo superior ao previsto na alinea “b” ou de inexecugdo parcial da obrigagao
assumida;

d) multa de 20% (vinte por cento) calculada sobre o valor da contratacdo, em caso de inexecugao
total da obrigagdo assumida;

e) multa de 5% (cinco por cento) calculada sobre o valor da contratagdo por infragdo a qualquer
clausula ou condicao pactuada neste instrumento e seus anexos €;

f) adverténcia.
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21.2 A aplicagao das sancoes previstas neste Edital ndo exclui a possibilidade de aplicacéo de outras,
previstas na Lei 8.666/93, inclusive responsabilizagdo da contratada por eventuais perdas e danos
causados a Administragao.

21.3 A(s) multa(s) devera(ao) ser recolhida(s) no prazo maximo de 10 (dez) dias, a contar da data do
recebimento da(s) comunicagao(bes) enviada(s) pela Presidéncia da Republica.

21.4 O valor da multa podera ser descontado da Nota Fiscal ou crédito existente na Presidéncia da
Republica, em favor do licitante vencedor, sendo que, caso o valor da multa seja superior ao crédito
existente, a diferencga sera cobrada na forma da lei.

21.5 As multas e outras sangdes aplicadas sé poderdo ser relevadas, motivadamente e por
conveniéncia administrativa, mediante ato da autoridade competente, devidamente justificado.

21.6 O licitante que convocado no prazo de validade da sua proposta, nao assinar o contrato, deixar de
entregar a documentacao exigida neste Edital, apresentar documentagéo falsa, ensejar o retardamento
da execucao do objeto desta licitagdo, ndo mantiver a proposta, falhar ou fraudar na prestagéo dos
servigos licitados, comportar-se de modo inidéneo ou cometer fraude fiscal, ficar impedido de licitar e
contratar com a Unido, e sera descredenciado no SICAF, pelo prazo de até 5 (cinco) anos, sem
prejuizo das multas previstas neste Edital e das demais cominagdes legais.

21.7 A declaragao falsa relativa ao cumprimento dos requisitos de habilitagdo e proposta sujeitara o
licitante as sangdes previstas no Decreto n° 5.450, de 31 de margo de 2005.

21.8 As sancgdes previstas neste Edital sdo independentes entre si, podendo ser aplicadas de forma
isolada ou cumulativamente, sem prejuizo de outras medidas cabiveis.

21.9 Em qualquer hipotese de aplicacdo de sangdes serdao assegurados ao licitante vencedor o
contraditério e a ampla defesa.

22. DISPOSIGOES FINAIS

22.1 Caso a empresa vencedora do certame seja de outra Unidade da Federagido, a mesma devera
ter ou firmar escritério, em Brasilia, no prazo maximo de 90 (noventa dias), a contar da data de
assinatura do contrato, nao sendo aceito escritorios/lojas virtuais e, ter no seu respectivo quadro de
funcionarios, técnicos comprovadamente capacitados, para fiel cumprimento do objeto do contrato.

22.2 A Presidéncia da Republica podera rescindir de pleno direito o contrato que vier a ser assinado
em decorréncia desta licitagao, independentemente de interpelagao judicial ou extrajudicial, desde
que motivado o ato e assegurados ao licitante vencedor o contraditério e a ampla defesa quando
este:

a) vier a ser atingido por protesto de titulo, execucao fiscal ou outros fatos que comprometam a sua
capacidade econémico-financeira;

b) for envolvido em escandalo publico e notorio;
¢) quebrar o sigilo profissional;

d) utilizar, em beneficio proprio ou de terceiros, informacdes ndo divulgadas ao publico e as quais
tenha acesso por forca de suas atribuicbes e que contrariem as condigbes estabelecidas pela
Presidéncia da Republica; e

e) Na hipdtese de ser cancelada a adjudicagdo em virtude de qualquer dispositivo legal que a
autorize.

22.3 A licitagdo podera ser revogada por razées de interesse publico decorrentes de fato superveniente
devidamente comprovado, pertinente e suficiente para justificar tal conduta, ou anulada por ilegalidade
de oficio ou por provocacgao de terceiros, mediante parecer escrito devidamente fundamentado.

22.3.1 A nulidade do procedimento licitatério induz ao do contrato, sem prejuizo do disposto no
paragrafo unico do art. 59 da Lei n°® 8.666/93.
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22.4 A Presidéncia da Republica providenciara a publicagdo resumida do contrato a ser firmado, em
decorréncia desta licitagdo, no Diario Oficial da Uniao, no prazo estipulado no paragrafo unico do art. 61
da Lei n°® 8.666/93.

22.5 Havendo indicios de conluio entre os licitantes ou de qualquer outro ato de ma-fé, a Presidéncia da
Republica comunicara os fatos verificados a Secretaria de Direito Econémico do Ministério da Justica e
ao Ministério Publico Federal, para as providéncias devidas.

22.6 E facultado ao pregoeiro, ou & autoridade superior, em qualquer fase da licitagdo, a promogéo de
diligéncia destinada a esclarecer ou complementar a instrugdo do processo, vedada a inclusdo posterior
de documento ou informagéo que deveria constar dos enviados eletronicamente ou via fax.

22.7 Fica assegurado a Presidéncia da Republica o direito de, no interesse da Administragao, anular ou
revogar, a qualquer tempo, no todo ou em parte, a presente licitacdo, dando ciéncia aos participantes,
na forma da legislagao vigente.

22.8 Os licitantes assumem todos os custos de preparacdo e apresentacdo de suas propostas e a
Presidéncia da Republica ndo sera, em nenhum caso, responsavel por esses custos,
independentemente da condugao ou do resultado do processo licitatério.

22.9 Os licitantes sao responsaveis pela fidelidade e legitimidade das informagbes e dos documentos
apresentados em qualquer fase da licitagao.

22.10 Na contagem dos prazos estabelecidos neste Edital e seus Anexos, excluir-se-a o dia do inicio e
incluir-se-a o do vencimento. So se iniciam e vencem os prazos em dias de expediente na Presidéncia
da Republica.

2211 O desatendimento de exigéncias formais ndo essenciais ndo importara no afastamento do
licitante, desde que sejam possiveis a afericdo da sua qualificacdo e a exata compreensao da sua
proposta, durante a realizagdo da Sessao Publica deste Pregéo, na forma eletronica.

22.12 As normas que disciplinam este Preg&o, na forma eletronica, serdo sempre interpretadas em favor
da ampliacdo da disputa entre os interessados, sem comprometimento da seguranca da futura
contratacéo.

2213 As questdes decorrentes da execucdo deste Edital, que n&o possam ser dirimidas
administrativamente, serdo processadas e julgadas na Justica Federal, no Foro da cidade de
Brasilia/DF, Secao Judiciaria do Distrito Federal, com exclusdo de qualquer outro, por mais privilegiado
que seja.

22.14 Este Edital sera fornecido pela Presidéncia da Republica a qualquer interessado, Assessoria
Técnica de Licitagcao, Anexo lll do Palacio do Planalto, Ala “A”, Sala 207, nesta Capital, devendo para
isso recolher junto ao Banco do Brasil, o valor de R$ 7,60 (sete reais e sessenta centavos), por meio
de Guia de Recolhimento da Unido — GRU, em nome da Secretaria de Administracdo/PR, a ser emitida
por meio do sitio www.stn.fazenda.gov.br, Unidade Favorecida: 110001 — Gestao: 00001, Codigo de
Recolhimento n° 18837-9 e gratuito na internet nos sitios www.comprasnet.gov.br e
www.casacivil.qgov.br/licitacoes.

22.15 Integram este Edital os seguintes Anexos:
a) Anexo | — Termo de Referéncia.
b) Anexo Il — Planilha de Composicao de Pregos.
¢) Anexo Il — Minuta de Contrato.
22.16 A homologacéo do resultado desta licitagdo ndo implicara direito a contratagao do objeto licitado.

22.17 Aos casos omissos aplicar-se-ao as demais disposi¢cdes constantes da Lei n°® 10.520, de 17 de
julho de 2002, e dos Decretos n°s. 5.450, de 31 de maio de 2005, e 6.204, de 05 de setembro de 2007,
e, subsidiariamente, a Lei n°® 8.666/93, e suas alteragdes.

Brasilia-DF, 24 de janeiro de 2012.

Antonio Carlos Novaes

Pregoeiro/PR
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ANEXO |
PREGAO, NA FORMA ELETRONICA, N° 109/2011
PROCESSO N° 00001.010803/2011-23

TERMO DE REFERENCIA

[1- OBJETO |
Contratagao de pessoa juridica especializada visando a prestagao de servigos de tradugéo/versao de
textos, interpretagao consecutiva, traducdo simultidnea, e locacdo de equipamentos para traducao
simultadnea, sob demanda, conforme especificagcbes constantes do Termo de Referéncia e seus
Anexos.

Contratagao de pessoa juridica especializada visando a prestagao de servigos de tradugao/versao de
textos na modalidade simples, interpretacdo consecutiva, traducédo simultédnea, de lingua estrangeira
para portugués, textos de lingua estrangeira para o estrangeiro, versao de textos em portugués para
lingua estrangeira e locacao de equipamentos para tradug¢ao simultanea, sob demanda, para o ano
de 2012, conforme as especificagcdes estabelecidas neste Termo de Referéncia e seus Anexos.

| 2- JUSTIFICATIVA |

A contratagdo do servigo € imprescindivel e, se justifica tendo em vista a crescente demanda
dos servigos dos diversos 6rgaos que compdem a estrutura da Presidéncia da Republica - PR, bem
como a inclusdo de Secretarias que passaram a integrar essa estrutura, além do atendimento das
necessidades afeta e imprescindiveis a PR.

[3- ESPECIFICAGOES DOS PRODUTOS/SERVICOS |

3.1 - Descrigao dos servigos:

3.1.1 - Serdo atribuicbes da Contratada a execucao dos seguintes servigos:
| — traducao/versao de textos;

Il —interpretagao consecutiva;
Il — tradugao simultanea;

IV — locacado de equipamentos para traducio simultdnea, com instalacao/desinstalagao dos
equipamentos;

3.2 - Com relagao aos produtos dos servigos, relativos a traducao/versdo de textos, os mesmos
deverao ser apresentados por meio impresso € magnético.

3.3 - Para melhor entendimento dos servigos de tradugao/versao de texto, considera-se:

| - Tradugao de textos: é aquela feita de textos e documentos cujo conteido esta em idioma
estrangeiro e sera transposto para o vernaculo portugués (ex: do inglés para o portugués).

Il - Versao de textos: é aquela feita de textos e documentos cujo conteudo esta no vernaculo
(portugués) e sera vertido para o idioma estrangeiro (ex: portugués para o francés).
3.4 - Os servigos de traducao/versao de textos técnicos, deverdo obedecer aos seguintes critérios:

| - Conforme a natureza do documento oficial e confidencial, os textos a traduzir serdo
retirados ou poderao ser traduzidos nas instalagbes da CONTRATANTE por representante
credenciado da CONTRATADA, devendo os textos retirados das instalagbes serem
traduzidos e entregues diretamente ao gestor do Contrato e/ou a quem solicitou o servigo, em
arquivo eletrbnico armazenado em midia de CD-ROM ou DVD-ROM, conforme solicitado, em
formato compativel com o processador de texto MS Word versao 2000 ou superior, podendo
ser encaminhado por meio eletrdbnico ou fax, conforme o caso, salvo determinacdo em
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contrario e também em papel A4, com todas as folhas rubricadas por representante da
CONTRATADA. Na prestacao de servigos de tradugao simultanea, deverao ser apresentados
degravagobes das tradugdes em meio de impresso e digital para que haja o calculo do numero
de laudas.

Il - Os trabalhos considerados de maior complexidade técnica, somente deverdo ser
realizados por profissionais responsaveis e capacitados pela tradugdo, a fim de que seja
observado o seu conhecimento sobre o assunto e dominio da terminologia técnica e
especifica.

3.5 - A unidade solicitante definira o prazo para execucao dos servigos, tendo em vista o grau de sua
necessidade, e tendo por base os seguintes parametros:

> Prazo para carater normal: traducio/versdo de documentos de até 20 (vinte) laudas (*) por
dia;

> Prazo para carater de urgéncia: traducao/versdo de documentos de até 30 (trinta) laudas (*)
por dia;

> Prazo para carater de extrema urgéncia: tradugdo/versdo de documentos de até 45
(quarenta e cinco) laudas (*) por dia (incluindo nesse caso dias ndo Uteis, ou seja, finais de
semana/feriados quando necessario).

(*) - Lauda é a unidade padrdo de cobranga de servigos de traducdo 1 lauda = 1.000 caracteres
digitados, excluindo-se os espagos em branco.

OBSERVAGAO: Os servigos constantes do objeto do referido termo de referéncia, que possam ser
medidos por quantitativos de laudas, deverdo obedecer ao mesmo prazo para execugao, citado no
item 3.5;

3.6 - Os percentuais de acréscimo por trabalhos realizados em carater de urgéncia e extrema
urgéncia, foram arbitrados pela CONTRATANTE em 25% (vinte e cinco por cento) e 30% (trinta por
cento) respectivamente. Para fins do aqui disposto, e exclusivamente em relagao aos idiomas (inglés,
francés e espanhol), caracterizando-se como “carater de urgéncia” a produgado de até 30 laudas por
dia util, e como “carater de extrema urgéncia” a producao de até 45 laudas por dia, (inclusive sabado,
domingo e feriado). Tais percentuais deverdo ser acrescidos pela CONTRATADA, quando exceder o
numero de laudas, previsto no prazo de execugao citado no item 3.5;

3.7 - Sera considerada como unidade de pagamento a lauda completa com 1.000 (um mil) caracteres,
eletronicamente contados pelo processador de textos no texto final, descontados os espacos em
branco;

3.8 - Nos casos em que o trabalho n&o atinja uma lauda completa para cada um dos idiomas, o
pagamento sera efetuado proporcionalmente ao numero de caracteres traduzidos;

3.9 - O caélculo estimativo do nimero de laudas dar-se-a pelo uso do menu FERRAMENTAS e do
comando CONTAR PALAVRAS do processador de textos do Microsoft Word ou equivalente, sendo,
em seguida, anotado o resultado das estatisticas, considerando o numero encontrado em
CARACTERES (SEM ESPACOS). Deverao ser incluidas NOTAS DE RODAPE e NOTAS DE FIM.
Esse resultado sera dividido por 1000 (numero de caracteres de uma lauda), para afericdo do
numero aproximado de laudas (o numero exato depende da combinacao de idiomas, uma vez que o
texto podera aumentar ou diminuir apés a tradugao);

3.10 - Ao serem solicitados os servicos, a CONTRATANTE qualificara os trabalhos de
traducao/versao de textos técnicos, conforme constante no item 3.5 e 3.6;

3.11 - Os trabalhos de interpretacdo consecutiva e tradug¢ao simultidnea deverao ser realizados por
um ou mais profissionais capacitados, observando a terminologia técnica do texto a ser traduzido, de
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acordo com as necessidades da CONTRATANTE, estando incluido o acompanhamento em
entrevistas, pequenas reunides e visitas e interlocu¢do em dialogos com outras necessidades;

3.12 - Quando ocorrer a execugao de servigos de interpretacdo consecutiva e as mesmas, sejam
realizadas em dias nao uteis, ou seja (sabado, domingo e feriado), devera ser acrescido de 20 %
(vinte por cento);

3.13 - Os equipamentos para traducdo simultinea deverdo atender aos seguintes requisitos
minimos:

| — tratar-se de equipamentos proprios para tradugao simultanea;

Il — garantia de transmissdo de audio de alta fidelidade, de um a cinco canais distintos,
acusticamente isolados e livres de interferéncia mutua,com difusdao de sinal por
radiofrequiéncia;

lIl — receptores devem ser sem fio, de modo a permitir mobilidade aos usuérios;

IV — os transmissores, com exce¢cdo dos moveis, devem dispor de saida de sinal de audio
que permita a gravacgéao direta da tradugéo;

V — ser composto de transmissor de interpretacéo, unidade de comutagao de intérpretes, uma
cabine e no minimo 50 (cinquenta) receptores.

3.14 - Os equipamentos deverao ser instalados e testados, até, no maximo 24 (vinte e quatro) horas
antes do inicio do evento;

3.15 - Os equipamentos moveis para os servigos de traducdo simultinea deverao atender aos
seguintes requisitos minimos:

| — tratar-se de equipamentos proprios para o tipo de servico;

Il — ser composto de kits com 12 (doze) fones no minimo, sendo 0 (dez) receptores no minimo
e 02 (dois) transmissores no minimo, dependenda quantidade de usuarios que irdo
participar do evento. Os numeros acima servem de parametros para a solicitagdo que
poderao vir a ser utilizados pela CONTRATANTE;

3.16 - Os equipamentos moveis para o servico de tradugdo simultinea serdo utilizados quando do
acompanhamento nos deslocamentos, de acordo com as necessidades da CONTRATANTE;

3.17 - Nos servigos de tradugdo simultédnea, caso ultrapasse o limite de 6 (seis) horas, sera pago
horas excedentes ao periodo de 6 (seis) horas que sera acrescido sobre o valor-base 20% (vinte por
cento), a cada hora excedente, até o limite de 2 (duas) horas excedentes. Ultrapassando-se 3 (trés)
horas, serd pago uma diaria integral, considerando-se a diaria de 6 (seis) horas, com acréscimo de
25 % (vinte e cinco por cento), sobre o valor da diaria para cada hora excedente ou fragdo hora;

3.18 - No caso de instalagdo de equipamentos de tradugéo simultanea a diaria sera de 8 (oito) horas,
com acréscimo de 25% (vinte e cinco por cento), sobre o valor da diaria para cada hora excedente ou
fragao de hora;

3.19 - Caso haja alteracdo do local de instalagdo dos equipamentos, e estes, ja tiverem sido
instalados, havera um acréscimo correspondente a meia diaria pela alteracao;

3.20 - O valor cotado se refere a instalagdo de uma cabine e uma central de intérpretes, no caso da
necessidade de ampliagao sera pago meia diaria para cada cabine e central de intérpretes extras;

3.21 - A contabilizagado, para efeitos de pagamento, sera a partir do horario de inicio do evento
marcado pela CONTRATANTE;
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3.22 - Trabalhos que envolvam a traducgéo entre dois idiomas estrangeiros, serédo pagos com 100 %
(cem por cento) de acréscimo em relagao ao prego cotado pela licitante vencedora;

3.23 - Nos eventos de traducdo simultinea, a CONTRATANTE, podera solicitar a gravacao da fala
dos intérpretes, sem custo adicional;

3.24 - Os servicos constantes deste Termo de Referéncia poderao ser realizados também em dias
nao uteis, ou seja, (sabado, domingo e feriado), quando necessario e solicitado pela
CONTRATANTE;

3.25 - Como nao se pode prever os idiomas que serdo demandados, a CONTRA-TADA, atendera
todos os idiomas estrangeiros existentes. Entende-se por idioma estrangeiro, todas as linguas;

3.26 - Na eventualidade da CONTRATANTE, necessitar realizar servicos/eventos em outra
localidade, fora de Brasilia-DF, a CONTRATADA, devera apresentar proposta/orgamento prévio,
cujo os precos de referéncia deverdo ser os praticados em Brasilia-DF, para que seja analisado e
aprovado, se for o caso, pelo gestor do contrato da CONTRATANTE.

| 4- DAS OBRIGAGCOES DAS PARTES |
4.1 - Sao obrigacbes da CONTRATADA, além de outras assumidas:

a) Cumprir fielmente as obrigacdes contratuais, de forma que os servicos sejam realizados com
esmero e perfeigao.

b) Responsabilizar-se pelos 6nus resultantes de quaisquer ag¢des, demandas, custos e
despesas decorrentes de danos, ocorridos por culpa sua ou de qualquer de seus
empregados e prepostos, obrigando-se, outrossim, por quaisquer responsabilidades
decorrentes de acgdes judiciais movidas por terceiros, que |lhe venham a ser exigida por
forca de Lei, ligadas ao cumprimento do Contrato;

c) Acatar todas as orientagdes da area solicitante dos servigos, inclusive no que se refere ao
sigilo dos documentos;

d) Sujeitar-se a mais ampla e irrestrita fiscalizacdo por parte do setor préprio da
CONTRATANTE, encarregado de acompanhar a execugao dos servigos, prestando todos
os esclarecimentos solicitados;

e) Dar ciéncia a CONTRATANTE, imediatamente, e por escrito, de qualquer anormalidade
que verificar na execucao dos servicos;

f) Nao transferir a outrem, no todo ou em parte, o objeto desta contratacao;

g) Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas expensas, no total ou em
parte, o objeto do Contrato em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregcbes
resultantes da execug¢do ou de materiais empregados;

h) Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente & Administragcdo ou a terceiros,
decorrentes da sua culpa ou dolo na execug¢do do Contrato, ndo excluindo ou reduzindo
essa responsabilidade e fiscalizacdo ou o acompanhamento pela CONTRATANTE;

i) Responsabilizar-se pelos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais
resultantes da execugao do Contrato;

j) A inadimpléncia da CONTRATADA, com referéncia aos encargos estabelecidos, n&o
transfere a Administracdo Publica a responsabilidade por seu pagamento, nem podera
onerar o objeto do Contrato;
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k)

t)

Abster-se de veicular publicidade ou qualquer outra informacao acerca das atividades
objeto deste Termo de Referéncia, sem prévia autorizagdo da CONTRATANTE;

Manter durante a execugdo do contrato a ser firmado, as condicoes de habilitacdo e
qualificagcao exigidas no pregao;

Prestar esclarecimentos a CONTRATANTE, sobre eventuais atos ou fatos noticiados que
a envolvam, independente de solicitagio;

Assinar Termo de Compromisso de manutengdo de sigilo dos materiais, dados e
informacoes;

Manter sigilo a respeito das informacdes e de quaisquer outros assuntos ligados aos
documentos recebidos, especialmente sobre seu conteldo;

Adotar medidas de seguranca adequadas, no ambito dos servigos sob seu controle, para
a manutencgao do sigilo relativo ao objeto contratado, inclusive identificando pessoas que,
em nome da CONTRATADA, tera acesso ao material, dados e informacgdes sigilosas;

Manter durante o periodo de vigéncia do instrumento contratual, um preposto, aceito pela
CONTRATANTE, para representagdo da CONTRATADA;

Executar os servicos no prazo determinado pela CONTRATANTE;

Responsabilizar-se pela fidedignidade dos textos traduzidos referentes ao documento
original;

Apresentar relagdo nominal dos tradutores pertencentes ao quadro de pessoal da
CONTRATADA, quando da assinatura do Contrato e quando da ocorréncia de alteracao
do quadro de pessoal;

A associacdo da CONTRATADA com outrem, a cessao ou transferéncia, total ou parcial,
bem como a fusdo, cisdo ou incorporacdo sO serao admitidas quando apresentada
documentagcdo comprobatéria que justifique qualquer das ocorréncias, € com o
consentimento prévio e por escrito da CONTRATANTE e desde que nao afetem a boa
execucgao do Contrato;

Disponibilizar sem 6nus e a qualquer tempo nas dependéncias da CONTRATANTE,
responsavel técnico tradutor, intérprete para execugdo de trabalhos de interpretacao
consecutiva e tradugao simultanea, bem como locacdo de equipamentos para realizagcao
de eventos, visando a execucdo de trabalhos que vierem a ser solicitado e/ou prestar
esclarecimentos sobre quaisquer tipos de servigos, objeto deste termo de referéncia.

Executar os servigos com continuidade, inclusive aos sabados, domingos e feriados, e a
noite, quando for convocado;

Instalar os equipamentos necessarios para a execugao dos servigos relativos a traducéo
simultdnea, nas instalagbes onde ocorrera o evento, devendo esta acompanhada por
responsavel técnico do local, visando orientar e acompanhar os servicos das instalagoes
dos equipamentos, para garantir a seguranga nas instalagdes.

Atender a CONTRATANTE, nas execugodes dos servicos solicitados, em todos os idiomas
estrangeiros existentes, ou seja, todas as linguas;

Atender a CONTRATANTE, na realizacdo de servicos/eventos em outra localidade, fora
de Brasilia-DF, caso seja aprovado orgamento prévio pelo Gestor de contrato, da
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CONTRATANTE, a ser encaminhado pela CONTRATADA, cujos precos de referéncia
deverao ser os praticados em Brasilia-DF.

4.2 - Sao obrigacbes da CONTRATANTE, além de outras assumidas:

n) Proporcionar todas as facilidades necessarias ao bom andamento dos servigos
contratados;

0) Acompanhar e fiscalizar a execugdo do Contrato por meio do gestor do contrato,
devidamente designado;

p) Apresentar a CONTRATADA o texto para versao ou traducéo, digitado/ datilografado e/ou
por meio eletrbnico;

g) Notificar a CONTRATADA toda e qualquer ocorréncia relacionada com a execugao do
servigo objeto de Contrato;

r) Efetuar o pagamento a CONTRATADA, a vista da Nota Fiscal/Fatura, nas condigdes e
precos pactuados.

s) Rejeitar, no todo ou em parte, servigo executado em desacordo com o objeto do Contrato;

t) Prestar informacgdes e esclarecimentos que venham a ser solicitado pela CONTRATADA
com relagao ao objeto do Contrato;

u) Relacionar-se com a CONTRATADA exclusivamente através de pessoa por ela
credenciada;

v) Permitir o acesso de funcionario autorizado pela CONTRATADA no local a ser executado
0 servico, objeto do Contrato devendo tomar as providéncias administrativas que
garantam o livre desempenho de suas atividades, quando necessario;

w) Reservar o direito de exercer, quando lhe convier, fiscalizagao sobre os servigos e, ainda,
aplicar multa ou rescindir o contrato, caso a CONTRATADA desobedeca a quaisquer das
Clausulas estabelecidas neste Termo de Referéncia;

x) Nao permitir que a mao-de-obra da CONTRATADA execute tarefas em desacordo com as
preestabelecidas;

y) A CONTRATANTE realizara visita “in loco”, periodicamente, para fins de comprovagédo do
funcionamento;

z) A CONTRATANTE, solicitara formalmente a CONTRATADA, por meio do Gestor de
contrato, orcamento prévio, para realizagao de servigos/eventos, em outra localidade, fora de
Brasilia-DF.

| 5- DA FISCALIZAGAO |

a) A CONTRATANTE nomeara um gestor titular e um gestor substituto, para executar a
fiscalizagcdo e acompanhamento do Contrato, que registrara todas as ocorréncias e as
deficiéncias verificadas em relatério, cuja cépia sera encaminhada a CONTRATADA,
objetivando a imediata correc¢ao das irregularidades apontadas;

b) A existéncia e a atuagdo da fiscalizacdo pela CONTRATANTE em nada restringe a
responsabilidade, unica, integral e exclusiva da CONTRATADA, no que concerne a
execucgao do objeto contratado;
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c) Nao obstante a CONTRATADA seja Unica e exclusiva responsavel pela execugao de
todos os servicos, a CONTRATANTE reserva-se o direito de, sem que restrinja a
plenitude dessa responsabilidade, exercer mais ampla e completa fiscalizacdo sobre os
servigos, podendo para isso:

| — observar o fiel adimplemento das disposi¢cdes contratuais;

Il — reserva-se do direito de rejeitar, no todo ou em parte, servicos prestados em
desacordo com o contratado;

Il — assegurar o direito de ordenar a suspensao da execugao dos servigos contratados,
sem prejuizo das penalidades sujeitas a CONTRADA garantindo o contraditério e a ampla
defesa.

d) Sem prejuizo das suas responsabilidades contratuais e legais, a CONTRATADA,
podera, durante a execugcdo do contrato, subcontratar,mediante aprovacido da
CONTRATANTE, partes do servigos, sendo vedada a subcontratacéo total do objeto;

e) O recebimento e aceitagdo dos servicos estarao condicionados a conferéncia e exame
qualitativo e quantitativo, obrigando-se a CONTRATADA a reparar, corrigir, substituir, no
todo ou em parte, os eventuais vicios, defeitos ou incorrecoes detectadas;

f) As decisdes e providéncias que ultrapassem a competéncia do Gestor do Contrato, deverao
ser solicitadas a seus superiores em tempo habil para ado¢ao das medidas convenientes.

|6- DO PRECO |

6.1 - Pela prestacdo dos servigos objeto deste Termo de Referéncia a CONTRATANTE pagara a
CONTRATADA, conforme planilha de precos abaixo:

6.1.1 - Traducao/Versdo de textos na modalidade simples, de textos de lingua estrangeira para
portugués, textos de lingua estrangeira para o estrangeiro e versdo de textos em portugués para
lingua estrangeira.

A - Traducgao/Versao de Textos
Estimativa Menor Total do
Valor
de Valor .
. P Estimado
Item Idiomas/ Prazo de | Laudas de | Unitario da (R$)
Especificagcao Execugdo | 01.01.2012 Lauda de
a Estimado .
01.01.2012 a
31.12.2012 (R$) 31.12.2012
Portugués para Normal
Estrangelro/ 20 Iauc}as 894 31.80 28.429,20
1 Estrangeiro para por dia
Portugués
Estrangeiro Normal
2 para 20 laudas 50 37,10 1.855,00
Estrangeiro por dia
Portugués para Urgéncia
Estrangeiro/ | 30laudas |4 1g 34,45 38.515,10
3 Estrangeiro para por dia
Portugués
Estrangeiro Urgéncia
4 para 30 laudas 50 39,75 1.987,50
Estrangeiro por dia
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Portugués para Extrema
Estrangeiro/ Urgéncia
5 Estrangeiro para | 45 laudas 600 41,54 24.924,00
Portugués por dia
Estrangeiro Extrema
para Urgéncia
6 Estrangeiro 45 laudas 50 39,95 1.997,50
por dia
SUBTOTAL ESTIMADO (R$) - (A) 97.708,30
6.1.2 - Interpretacdo Consecutiva
B - Interpretacao Consecutiva
Quantidade
_Total Mengr’v_alor Menor valor Valor Total
. Estimada de unitario -
Item Idiomas AP (6 horas) Estimado
Diarias(*) (por hora) R$ (R$)
R$ R$
Portugués
para
Estrangeiro/
1 Estrangeiro 12 616,62 7.399,44
para
Portugués
Estrangeiro
2 para 6 799,98 4.799,88
Estrangeiro
SUBTOTAL ESTIMADO (R$) — (B) 12.199,32
(*) A diaria compreende o periodo de 6 (seis) horas.
6.1.3 - Tradugao Simultanea
C -Tradugdo Simultanea
Quantidade
Total Menor valor Menor Total do
ltem Idiomas Estimada de unitario valor Valor
Diarias (*) (por hora) (6 horas) | Estimado
R$ R$ R$
Portugués para
1 Estrangeiro/ | 90 1.080,00 | 97.200,00
Estrangeiro parg
Portugués
Estrangeiro
2 para 2 1.500,00 3.000,00
Estrangeiro
SUBTOTAL ESTIMADO (R$) - (C) 100.200,00

(*) A diaria compreende o periodo de 6 (seis) horas




6.1.4 - Servico de locacao de equipamentos

D - Locagdo de Equipamentos
Quantidade
Total Mi':‘?:é\:ﬁ)lor I\ciroorr Total do Valor
Item Especificagao Estimada de Estimado
Diarias (*) (por hora) | (8 horas) R$
RS
R$
Locacédo de 01 a 5
1 fones com radios 35 126,72 4.435,20
receptores
Locacao de 51 a 1(
2 fones com radios 28 201,52 5.642,56
receptores
Locacao de 101 a 1!
3 fones com radios 28 259,60 7.268,80
receptores
Locacao de 151 a 2|
4 fones com radios 27 345,36 9.324,72
receptores
Cabines para
5 traducao simultane 82 15,36 1.259 52
completa com
equipamentos
6 Sistema de 77 192,48 14.820,96
Sonorizagao
7 Data show 10 183,68 1.836,80
8 Técnico de som 35 180,00 6.300,00
SUBTOTAL ESTIMADO (RS$) - (D) 50.888,56

(*) A diaria compreende o periodo de 8 (oito) horas

|7- DO PAGAMENTO |

a)

Observado o prazo de 30 (trinta) dias contados da apresentagdo da respectiva
documentacgao fiscal discriminativa dos servigos prestados, a CONTRATANTE pagara a
CONTRATADA, mediante ordem bancaria em conta corrente por ela indicada ou por meio
de ordem bancaria para pagamento de faturas com codigo de barras, uma vez satisfeitas
as condicbes estabelecidas no Contrato, apés a efetiva prestacdo de cada servigo
autorizado, desde que o solicitante do servico, esteja de acordo com os servigos
prestados, mediante apresentacdo, aceitacdo e atesto do gestor do Contrato nos
documentos habeis de cobrancga;

O pagamento sera efetuado mediante Ordem Bancaria e creditado em entidade bancaria
indicada na proposta, devendo para isto, ficar explicitado o nhome do banco, agéncia,
localidade e numero da conta em que devera ser efetivado o crédito;

No caso de incorrecdo dos documentos apresentados, inclusive da Nota Fiscal, serédo
estes restituidos a CONTRATADA para as correcdes que se fizerem necessarias, nao
respondendo o CONTRATANTE por quaisquer encargos resultantes de atrasos na
liquidacédo dos pagamentos correspondentes;

O pagamento dos servigos sera calculado com base no prego unitario apresentado na

proposta da licitante vencedora para cada uma das atividades desenvolvidas e incluirdo
todas as despesas legais ou adicionais, inclusive os impostos incidentes;
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e) O pagamento somente podera ser efetuado, mediante a comprovacao da situagao de
regularidade fiscal da empresa no SICAF.

[8- DA DOTAGAO ORGAMENTARIA |

8.1 - Os recursos estimados necessarios ao atendimento das despesas sdo de R$
260.996,18(duzentos e sessenta mil, novecentos e noventa e seis reais e dezoito centavos),
conforme demonstrado no quadro a seguir, bem como o menor preco apresentado no orgamento das
empresas.

DOTACAO ORCAMENTARIA

Subtotal Estimado A 97.708,30
Subtotal Estimado B 12.199,32
Subtotal Estimado C 100.200,00
Subtotal Estimado D 50.888,56
TOTAL ESTIMADO (Sub.Total A + Subtotal B +

Subtotal C + Subtotal D) 260.996,18

8.2 - Sera vencedora do certame a empresa que ofertar o menor valor global do grupo, ou seja,
traducao/versdao de textos + interpretacdo consecutiva + traducdo simultdnea + locacdo de
equipamentos, por se tratarem de assuntos técnicos correlatos, onde a empresa vencedora do
certame se responsabilizara por todos os trabalhos, alcangando maior eficiéncia na execugédo dos
Servicos.

[9- VIGENCIA |

9.1 O prazo de vigéncia para prestacao dos servigos sera da assinatura do contrato até 31 de
dezembro de 2012.

|10- DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS |

10.1 - O descumprimento total ou parcial das obrigacbes assumidas pela CONTRATADA, sem
justificativa aceita pela CONTRATANTE, resguardados os preceitos legais pertinentes, podera
acarretar, as seguintes sangoes:

a) Multa de 0,33 (zero virgula trinta e trés por cento), ao dia sobre a parcela que der causa
ao caso de atraso na entrega do material e servigos, constantes do objeto do referido
termo de referéncia, limitada a incidéncia a 30 (trinta) dias;

b) Multa de 10% (dez por cento), sobre o valor da parcela que der causa, em caso de atraso
na execugao do objeto, por periodo superior ao previsto no item anterior ou de inexecugao
parcial da obrigacao assumida;

c) Multa de 20 % (vinte por cento), calculada sobre o valor da contratacao,
em caso de inexecugéo total da obrigacao assumida;

d) Multa de 5 % (cinco por cento), calculada sobre o valor da contratacéo
por infragao a qualquer clausula ou condicdo pactuada neste instrumen-
to e seus anexos;
e) adverténcia.
10.2 - A aplicacao das sangoes previstas neste Termo de Referéncia nao exclui a possibilidade de

aplicagao de outras, previstas na Lei n° 8.666/93, inclusive responsabilizagdo da CONTRATADA por
eventuais perdas e danos causados a Administracao;
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10.3 - A multa devera ser recolhida no prazo maximo de 10 (dez) dias corridos, a contar da data do
recebimento da comunicagao enviada pela CONTRATANTE;

10.4 - O valor da multa podera ser descontado na nota fiscal ou crédito existente na CONTRATANTE,
em favor da CONTRATADA, sendo que, caso o valor da multa, seja superior ao crédito existente, a
diferenca sera cobrada na forma da lei;

10.5 - As multas e outras sanc¢des aplicadas s6 poderao ser relevadas, motivadamente e por
conveniéncia administrativa, mediante ato do Diretor de Recursos Logisticos da CONTRATANTE,
devidamente justificado;

10.6 - Caso a CONTRATADA venha falhar ou fraudar na execugao deste contrato, comportar-se de
modo inidéneo ou cometer fraude fiscal, ficara impedida de licitar e contratar com a Unido, Estados,
Distrito Federal ou Municipios, e sera descredenciada no SICAF, ou nos sistemas de cadastramento
de fornecedores a que se refere o inciso XIV, do art. 4° da Lei n°® 10.520/2002, pelo prazo de até 5
(cinco) anos, sem prejuizo das multas previstas neste Contrato e das demais cominagdes legais;

10.7 - A declaragao falsa relativa ao cumprimento dos requisitos de habilitacio e proposta sujeitara a
CONTRATADA as sancgoes previstas no Decreto n® 5.450, de 31 de maio de 2005;

10.8 - As sangdes aqui previstas sdo independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou
cumulativamente, sem prejuizo de outras medidas cabiveis;

10.9 - Em qualquer hipétese de aplicagdo de sangdes serdo assegurados a licitante vencedora o
contraditério e ampla defesa.

[11- DISPOSICOES GERAIS |

11.1 - Os servigos constantes deste Termo de Referéncia poderao ser realizados também em dias
nao uteis, ou seja, (sabado, domingo e feriados quando necessério e solicitado pela
CONTRATANTE.

11.2 - Caso a empresa vencedora do certame seja de outra Unidade da Federagao, a mesma devera
ter ou firmar escritério, em Brasilia, no prazo maximo de 90 (noventa dias), a contar da data de
assinatura do contrato, ndo sendo aceito escritérios/lojas virtuais e, ter no seu respectivo quadro de
funcionarios, técnicos comprovadamente capacitados, para fiel cumprimento do objeto do contrato;

11.3 - A CONTRATANTE, no prazo estabelecido no item 11.2, realizara visita “in loco”, além de
realiza-la periodicamente, para fins de comprovacgao do funcionamento.

Brasilia, 09 dezembro de 2011

Luiz Fernando Castelo Fernandes
Coordenador de Documentagao

Edson José Lima da Silva
Gestor do Contrato
Substituto
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ANEXO Il

PREGAO, NA FORMA ELETRONICA, N° 109/2011

PROCESSO N° 00001.010803/2011-23

PLANILHA DE COMPOSICAO DE PREGOS

(Proposta Comercial)

Referéncia: Pregao, na forma eletrénica, n° 109/2011

Data de Abertura: ..... Lo [-T— de 2011
A - Tradugao/Versao de Textos
Estimativa Menor Total do
Valor
de Valor Estimado
Item Idiomas/ Prazo de | Laudas de | Unitario da (R$)
Especificacdo | Execugao | 01.01.2012 Lauda de
a Estimado X
01.01.2012 a
31.12.2012 (R$) 31.12.2012
Portugués para Normal
Estrangeiro/ 20 laudas 894
1 Estrangeiro para por dia
Portugués
Estrangeiro Normal
2 para 20 laudas 50
Estrangeiro por dia
Portugués para | Urgéncia
Estrangeiro/ 30 laudas 1118
3 Estrangeiro para | por dia '
Portugués
Estrangeiro Urgéncia
4 para 30 laudas 50
Estrangeiro por dia
Portugués para | Extrema
Estrangeiro/ Urgéncia 600
5 Estrangeiro para | 45 laudas
Portugués por dia
Estrangeiro Extrema
para Urgéncia 50
6 Estrangeiro 45 laudas
por dia
TOTAL (R$) - (A)
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6.1.2 - Interpretacdo Consecutiva

B - Interpretacdo Consecutiva
Quantidade Menor
Total Menor
. valor Valor Total
. Estimada de s valor -
Item Idiomas NP unitario Estimado
Diarias(*) (6 horas)
(por hora) (R$)
R$ R$
R$
Portugués
para
Estrangeiro/
1 . 12
Estrangeiro
para
Portugués
Estrangeiro
2 para 6
Estrangeiro
TOTAL (R$) - (B)
(*) A diaria compreende o periodo de 6 (seis) horas.
6.1.3 - Traducdo Simultanea
C -Tradugao Simultanea
Quantidade
Total Menor valor | Menor | Total do
ltem Idiomas Estimada de unitario valor Valor
Diarias (*) (por hora) | (6 horas) | Estimado
R$ R$ R$ R$
Portugués para
1 Estrangglro/ 90
Estrangeiro par
Portugués
Estrangeiro
2 para 2
Estrangeiro
TOTAL (R$) - (C)

(*) A diaria compreende o periodo de 6 (seis) horas
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6.1.4 - Servico de locacdo de equipamentos

D - Locacao de Equipamentos

Quantidade
Total Mi’:ﬂé‘:ﬁ:o Meror Total do Valor
Item Especificagao Estimada de h valor Estimado
Diarias (*) | (P°rhora)| (8 horas) R$
R$ RS

R$
Locacdo de 01 a §

1 fones com radiog 35

receptores

Locacao de 51 a

2 100 fones com 28

radios receptores

Locacao de 101 ¢
3 150 fones com 28
radios receptores

Locacéo de 151 ¢
4 200 fones com 27
radios receptores

Cabines para
traducao simultang

5 82
completa com
equipamentos

6 Slster_na dNe 77

Sonorizagao
7 Data show 10
8 Técnico de som 35

TOTAL (R$) - (D)

(*) A diaria compreende o periodo de 8 (oito) horas

TOTAL DO GRUPO UNICO (A+B+C+D)

1. Observacgoées:

a) Prazo de validade da proposta de 60 (sessenta) dias, a contar da data de sua apresentagao.
b) Prazo de entrega dos Produtos/Servigos, conforme item 3.5 do Termo de Referéncia.

2. Declaragoes:

2.1 Declaracao expressa de estarem incluidos no preco cotado todos os impostos, taxas, fretes,
seguros, bem como quaisquer outras despesas, diretas e indiretas, incidentes sobre o objeto
deste Pregéo, nada mais sendo licito pleitear a esse titulo.

2.2 Declaracao de que tem pleno conhecimento das condicbes da licitagdo, bem como das
normas e legislagao que tratam do assunto.
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3. Dados da empresa:

EMPRESA/RAZAO SOCIAL:

ENDERECO:

CEP:

CNPJ:

INSCRICAO ESTADUAL:

TELEFONE: FAX:

BANCO: AGENCIA: CONTA-CORRENTE:

E-MAIL:

4. Qualificagado do preposto autorizado a firmar o Contrato:

Nome completo:
CPF:
RG:
Cargo:
Nacionalidade:
, de

de 2012

(Nome completo do declarante)

(N° da CI do declarante)

(Assinatura do declarante)
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ANEXO 1lI
PREGAO, NA FORMA ELETRONICA, N° 109/2011

PROCESSO N° 00001.010803/2011-23

MINUTA DE CONTRATO

CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGOS DE
TRADUGAO/VERSAO DE TEXTOS QUE, ENTRE SI,
FAZEM A UNIAO, POR INTERMEDIO DA PRESIDENCIA
DA REPUBLICA, E A EMPRESA

PROCESSO N° 00001.010803/2011-23

CONTRATO N° 12012

A UNIAO, por intermédio da Presidéncia da Republica, CNPJ n° 00.394.411/0001-09, neste
ato representada pelo Diretor de Recursos Logisticos da Secretaria de Administragdo, Senhor
ALVARO HENRIQUE MATIAS PEREIRA, brasileiro, residente e domiciliado nesta cidade, CPF n°
120.168.291-68, de acordo com a competéncia prevista no art. 1° da Portaria n® 07, de 08/01/2008,
publicada no Diario Oficial da Unido de 09/01/2008, doravante designada simplesmente

CONTRATANTE, € a empresa ...cccceeeeeeeennn , CNPJ n° ... , com sede no
............................. , CEP: ................, telefone n°® (....) ...cccceveeeee. [ fAX N (L) ..., NESEE atO
representada pelo Senhor .....ccccccccccrrcrrsssrss s , portador da Carteira de Identidade n°
.................. - SSP/......, e do CPF n° ................,, doravante designada simplesmente

CONTRATADA, tém, entre si, acordado os termos deste Contrato, objeto do Pregdo n°® 109/2011,
consoante consta do Processo n° 00001.010803/2011-23, sujeitando-se as partes integralmente a
Lei n° 10.520, de 17 de julho de 2002, a Lei Complementar n°® 123, de 14 de dezembro de 2006, os
Decretos n°s 5.450, de 31 de maio de 2005, e 6.204, de 5 de setembro de 2007, a IN n°® 02 SLTI/MP,
de 11 de outubro de 2010, e, subsidiariamente, a Lei n° 8.666, de 21 de junho de 1993, e suas
alteragdes,, mediante as clausulas e condi¢des seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Contrato tem por objeto a prestagdo de servigcos de tradugdo/versao de textos,
interpretacdo consecutiva, traducdo simultdnea, e locacido de equipamentos para tradugao
simultanea, sob demanda, conforme especificagcdes constantes neste Contrato.

Subclausula Unica — Vinculam-se ao presente Contrato o Edital do Pregdo n° 109/2011 e

seus anexos, bem como a proposta da CONTRATADA, os quais constituem parte deste instrumento,
independentemente de sua transcrigao.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGAGOES DAS PARTES
| - Sdo obrigacbes da CONTRATADA, além de outras assumidas neste Contrato:

1) Cumprir fielmente as obrigacdes contratuais, de forma que os servigcos sejam realizados com
esmero e perfeigao.

2) Responsabilizar-se pelos 6nus resultantes de quaisquer agcbes, demandas, custos e despesas
decorrentes de danos, ocorridos por culpa sua ou de qualquer de seus empregados e prepostos,
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obrigando-se, outrossim, por quaisquer responsabilidades decorrentes de acdes judiciais movidas
por terceiros, que venham a ser exigida por forga de Lei, ligadas ao cumprimento deste Contrato.

3) Acatar todas as orientacdes da area solicitante dos servigos, inclusive no que se refere ao sigilo
dos documentos.

4) Sujeitar-se a mais ampla e irrestrita fiscalizacdo por parte do setor proprio da CONTRATANTE,
encarregado de acompanhar a execugao dos servigos, prestando todos os esclarecimentos
solicitados.

5) Dar ciéncia a CONTRATANTE, imediatamente, e por escrito, de qualquer anormalidade que
verificar na execug¢ao dos servigos.

6) Abster-se de transferir a outrem, no todo ou em parte, o objeto desta contratagéo.

7) Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, o
objeto deste Contrato, em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes resultantes da execugéo
ou de materiais empregados.

8) Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente a Administragcao ou a terceiros, decorrentes
da sua culpa ou dolo na execugao deste Contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade
e fiscalizagao ou o0 acompanhamento pela CONTRATANTE.

9) Responsabilizar-se pelos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais resultantes
da execucao deste Contrato.

9.1) A inadimpléncia da CONTRATADA, com referéncia aos encargos estabelecidos, nao
transfere a Administracdo Publica a responsabilidade por seu pagamento, nem podera onerar o
objeto deste Contrato.

10) Abster-se de veicular publicidade ou qualquer outra informagdo acerca das atividades objeto
deste Contrato, sem prévia autorizacdo da CONTRATANTE.

11) Manter durante a execucéo deste Contrato, as condigdes de habilitagdo e qualificacdo exigidas
no Edital do Pregao n° 109/2011.

12) Prestar esclarecimentos a CONTRATANTE, sobre eventuais atos ou fatos noticiados que a
envolvam, independente de solicitagcio.

13) Assinar Termo de Compromisso de manutencao de sigilo dos materiais, dados e informagoes.

14) Manter sigilo a respeito das informagdes e de quaisquer outros assuntos ligados aos documentos
recebidos, especialmente sobre seu conteldo.

15) Adotar medidas de seguranca adequadas, no ambito dos servicos sob seu controle, para a
manutencao do sigilo relativo ao objeto contratado, inclusive identificando pessoas que, em nome da
CONTRATADA, tera acesso ao material, dados e informacgdes sigilosas.

16) Manter durante o periodo de vigéncia do instrumento contratual, um preposto, aceito pela
CONTRATANTE, para representacdo da CONTRATADA.

17) Executar os servigos no prazo determinado pela CONTRATANTE.
18) Responsabilizar-se pela fidedignidade dos textos traduzidos referentes ao documento original.
19) Apresentar relacdo nominal dos tradutores pertencentes ao quadro de pessoal da

CONTRATADA, quando da assinatura deste Contrato e quando da ocorréncia de alteracao do
quadro de pessoal.
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20) Disponibilizar sem 6nus e a qualquer tempo nas dependéncias da CONTRATANTE, responsavel
técnico tradutor, intérprete para execugao de trabalhos de interpretagdo consecutiva e traducao
simultanea, bem como locagéo de equipamentos para realizagao de eventos, visando a execucgéo de
trabalhos que vierem a ser solicitado e/ou prestar esclarecimentos sobre quaisquer tipos de servicos,
objeto deste Contrato.

21) Executar os servigcos com continuidade, inclusive aos sabados, domingos e feriados, e a noite,
quando for convocado.

22) Instalar os equipamentos necessarios para a execucdo dos servicos relativos a tradugao
simultanea, nas instalagdes onde ocorrera o evento, devendo esta acompanhada por responsavel
técnico do local, visando orientar e acompanhar os servicos das instalagdes dos equipamentos, para
garantir a segurancga nas instalagdes.

23) Atender a CONTRATANTE, nas execugbes dos servigos solicitados, em todos os idiomas
estrangeiros existentes, ou seja, todas as linguas.

24) Atender a CONTRATANTE, na realizagdo de servigos/eventos em outra localidade, fora de
Brasilia/DF, caso seja aprovado orgamento prévio pelo gestor deste Contrato, da CONTRATANTE, a
ser encaminhado pela CONTRATADA, cujos precos de referéncia deverdo ser os praticados em
Brasilia/DF.

Il - Sdo obrigacbes da CONTRATANTE, além de outras assumidas neste Contrato:

1) Proporcionar todas as facilidades necesséarias ao bom andamento dos servigos contratados.

2) Acompanhar e fiscalizar a execugao deste Contrato por meio do gestor, devidamente designado.

3) Apresentar a CONTRATADA o texto para versao ou tradugdo, digitado/datilografado e/ou por
meio eletrénico.

4) Notificar a CONTRATADA toda e qualquer ocorréncia relacionada com a execug¢ao do servigo
objeto deste Contrato.

5) Efetuar o pagamento a CONTRATADA, a vista da nota fiscal/fatura, nas condicbes e pregos
pactuados.

6) Rejeitar, no todo ou em parte, servigco executado em desacordo com o objeto deste Contrato.

7) Prestar informagdes e esclarecimentos que venham a ser solicitado pela CONTRATADA com
relacdo ao objeto deste Contrato.

8) Relacionar-se com a CONTRATADA exclusivamente com pessoa por ela credenciada.

9) Permitir acesso de funcionario autorizado pela CONTRATADA no local a ser executado o servico,
objeto deste Contrato devendo tomar as providéncias administrativas que garantam o livre
desempenho de suas atividades, quando necessario.

10) Reservar o direito de exercer, quando Ihe convier, fiscalizagdo sobre os servigos e, ainda, aplicar
multa ou rescindir o Contrato, caso a CONTRATADA desobedega a quaisquer das Clausulas
estabelecidas no Anexo | (Termo de Referéncia) do Edital do Pregao n® 109/2011.

11) Comprometer-se para n&o permitir que a mao-de-obra da CONTRATADA execute tarefas em
desacordo com as preestabelecidas.

12) Realizar visita “in loco”, periodicamente, para fins de comprovagao do funcionamento.
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13) Solicitar formalmente a CONTRATADA, por meio do gestor deste Contrato, orcamento prévio,
para realizagao de servigos/eventos, em outra localidade, fora de Brasilia/DF.

CLAUSULA TERCEIRA - DA FISCALIZAGAO

A CONTRATANTE nomeara um gestor titular e um substituto, para executar a fiscalizagdo deste
Contrato, que registrara todas as ocorréncias e as deficiéncias verificadas em relatorio, cuja copia
sera encaminhada a CONTRATADA, objetivando a imediata correcdo das irregularidades
apontadas.

Subclausula Primeira - As exigéncias e a atuagao da fiscalizacdo pela CONTRATANTE em
nada restringe a responsabilidade, Unica, integral e exclusiva da CONTRATADA, no que concerne a
execugao do objeto ora contratado.

Subclausula Segunda - Nao obstante a CONTRATADA seja Unica e exclusiva responsavel
pela execucao de todos os servicos, a CONTRATANTE reserva-se o direito de, sem que restrinja a
plenitude dessa responsabilidade, exercer mais ampla e completa fiscalizacdo sobre os servicos,
podendo para isso:

a) Observar o fiel adimplemento das disposi¢des contratuais.

b) Reserva-se do direito de rejeitar, no todo ou em parte, servigos prestados em desacordo com o
contratado.

c) Assegurar o direito de ordenar a suspensdo da execucado dos servigcos contratados, sem prejuizo
das penalidades sujeitas a CONTRATADA, garantindo o contraditério e a ampla defesa.

Subclausula Terceira - Sem prejuizo das suas responsabilidades contratuais e legais, a
CONTRATADA, podera, durante a execucado deste Contrato, subcontratar, mediante aprovacéao da
CONTRATANTE, partes do servico, sendo vedada a subcontratagao total do objeto contratado.

Subclausula Quarta - O recebimento e aceitagdo dos servicos estardo condicionados a
conferéncia e exame qualitativo e quantitativo, obrigando-se a CONTRATADA reparar, corrigir,
substituir, no todo ou em parte, os eventuais vicios, defeitos ou incorre¢des detectadas.

Subclausula Quinta — As decisdes e providéncias que ultrapassem a competéncia do gestor
deste Contrato, deverao ser solicitadas a seus superiores em tempo habil para adogdo das medidas
convenientes.

CLAUSULA QUARTA - DO PREGO E DO PAGAMENTO

O pagamento sera creditado em nome da CONTRATADA, mediante ordem bancaria em conta
corrente por ela indicada, ou por meio de ordem bancaria para pagamento de faturas com cédigo de
barras, apos a prestacdo de cada servigo autorizado, no prazo de até 30 (trinta) dias, contados a
partir da data final do periodo de adimplemento, mediante apresentacdo, aceitacdo e atesto do
gestor deste Contrato, nos documentos habeis de cobranca.

A - TRADUGAO/VERSAO DE TEXTOS
ITEM IDIOMAS PRAZO DE EXECUGAO | QDE.LAUDAS | VALOR UNIT. R$ SUBTOTAL R$

1 PORTUGUES PARA ESTRANGEIRO NORMAL s0

ESTRANGEIRO PARA PORTUGUES 20 LAUDAS POR DIA

NORMAL
2 ESTRANGEIRO PARA ESTRANGEIRO 50
20 LAUDAS POR DIA

s PORTUGUES PARA ESTRANGEIRO URGENCIA 118

ESTRANGEIRO PARA PORTUGUES 30 LAUDAS POR DIA '
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URGENCIA

4 ESTRANGEIRO PARA ESTRANGEIRO 50
30 LAUDAS POR DIA
PORTUGUES PARA ESTRANGEIRO EXTREMA URGENCIA

5 600
ESTRANGEIRO PARA PORTUGUES 45 LAUDAS POR DIA
EXTREMA URGENCIA

6 ESTRANGEIRO PARA ESTRANGEIRO 50

45 LAUDAS POR DIA
TOTAL (A) - R$

B - INTERPRETAGAO CONSECUTIVA

VALOR UNIT. POR
HORA R$

ITEM IDIOMAS QDE. DE DIARIAS VALOR 6 HORAS R$ SUBTOTAL R$

] PORTUGUES PARA ESTRANGEIRO 12
ESTRANGEIRO PARA PORTUGUES

2 ESTRANGEIRO PARA ESTRANGEIRO 6

TOTAL (B) - R$

OBSERVACAO: A DIARIA COMPREENDE O PERIODO DE 6 (SEIS) HORAS.

C - TRADUGAO SIMULTANEA

VALOR UNIT. POR
HORA R$

ITEM IDIOMAS QDE. DE DIARIAS VALOR 6 HORAS R$ SUBTOTAL R$

1 PORTUGUES PARA ESTRANGEIRO %0
ESTRANGEIRO PARA PORTUGUES

2 ESTRANGEIRO PARA ESTRANGEIRO 2

TOTAL (C) - R$

OBSERVACAO: A DIARIA COMPREENDE O PERIODO DE 6 (SEIS) HORAS.

D - LOCAGAO DE EQUIPAMENTOS

ITEM ESPECIFICAGAO DALOCAGAO | QDE. DE DIARIAS VAL%’;#L"FT&POR VALOR 8 HORAS R$ |  SUBTOTAL R$

1 01 A 50 FONES COM 35
RADIOS RECEPTORES

51 A 100 FONES COM
RADIOS RECEPTORES

101 A 150 FONES COM
RADIOS RECEPTORES

151 A 200 FONES COM
RADIOS RECEPTORES

5 CABINES PARA TRADUGAO 82
SIMULTANEA COMPLETA

6 SISTEMA DE SONORIZAGAO 7
7 DATA SHOW 10
8 TECNICO DE SOM 35

TOTAL (D) - R$

TOTAL DO GRUPO UNICO (A+B+C+D) - R$

OBSERVAGAO: A DIARIA COMPREENDE O PERIODO DE 8 (OITO) HORAS.

Subclausula Primeira — O pagamento, mediante a emissao de qualquer modalidade de
ordem bancaria, sera realizado desde que a CONTRATADA efetue cobranca de forma a permitir o
cumprimento das exigéncias legais, principalmente no que se refere as retengdes tributarias.
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Subclausula Segunda - Para execugdo dos pagamentos de que trata esta Clausula, a
CONTRATADA devera fazer constar da nota fiscal correspondente, emitida, sem rasura, em letra
bem legivel, em nome da Secretaria de AdministracGo da CONTRATANTE, CNPJ n°
00.394.411/0001-09, o numero de sua conta bancaria, o nome do Banco e da Agéncia.

Subclausula Terceira — Caso a CONTRATADA seja optante pelo Sistema Integrado de
Pagamento de Impostos e Contribuicdes das Microempresas e Empresas de Pequeno Porte —
SIMPLES devera apresentar a nota fiscal, com a devida comprovacéo, a fim de evitar a reten¢ao na
fonte dos tributos e contribuigdes, conforme legislagdo em vigor.

Subclausula Quarta - A nota fiscal correspondente devera ser entregue, pela
CONTRATADA, diretamente ao gestor deste Contrato, que a atestara e liberara para pagamento,
quando cumpridas todas as condicdes pactuadas.

Subclausula Quinta - Havendo erro na nota fiscal ou circunstancia que impeca a liquidacao
da despesa ela sera devolvida a CONTRATADA e o pagamento ficara pendente até que sejam
providenciadas as medidas saneadoras. Nesta hipotese, o prazo para pagamento iniciar-se-a apés a
regularizagdo da situacdo ou reapresentacdo do documento fiscal ndo acarretando qualquer énus
para a CONTRATANTE.

Subclausula Sexta — No caso de eventual atraso de pagamento, mediante pedido da
CONTRATADA, desde que ela nao tenha concorrido de alguma forma para tanto, fica
convencionado que o indice de compensagao financeira devido sera calculado mediante a aplicagao
da seguinte formula:

EM = I x N x VP, onde:

EM = Encargos Moratérios;
N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento;
VP = Valor da parcela a ser paga;

| = indice de compensacao financeira = 0,00016438, assim apurado:

| = (TX) I =(6/100) 1=0,00016438
365 365
TX = Percentual da taxa anual = 6%

Subclausula Sétima - A compensacao financeira, no caso de atraso considerado, sera
incluida na nota fiscal/fatura seguinte ao da ocorréncia.

Subclausula Oitava - No caso de incorrecdo nos documentos apresentados, inclusive nas
notas fiscais/faturas, serdo estes restituidos a CONTRATADA, para as correcdes solicitadas, nao
respondendo a CONTRATANTE por quaisquer encargos resultantes de atrasos na liquidagdo dos
pagamentos correspondentes.

Subclausula Nona — Para o pagamento a CONTRATANTE realizara consulta prévia ao
Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores — SICAF, para identificar possivel proibicao
de contratar com o Poder Publico e verificar a manutencdo das condi¢des de habilitacdo da
CONTRATADA.

Subclausula Décima — Constatada a situacao de irregularidade da CONTRATADA junto ao
Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores — SICAF, ela sera notificada, por escrito, para
que no prazo de 30 (trinta) dias regularize sua situagédo junto ao SICAF ou, no mesmo prazo,
apresente sua defesa, sob pena de rescisao contratual.

36



Subclausula Décima Primeira — O prazo estipulado podera ser prorrogado, a critério da
Administragao.

Subclausula Décima Segunda - Quaisquer alteracées nos dados bancérios deverdo ser
comunicadas @ CONTRATANTE, por meio de carta, ficando sob inteira responsabilidade da
CONTRATADA os prejuizos decorrentes de pagamentos incorretos devido a falta de informacao.

Subclausula Décima Terceira - O pagamento efetuado pela CONTRATANTE ndo isenta a
CONTRATADA de suas obrigacdes e responsabilidades assumidas

CLAUSULA QUINTA - DO REAJUSTE

Os precos propostos serao fixos e irreajustaveis, conforme legislagao vigente.

CLAUSULA SEXTA - DA DOTAGAO ORGAMENTARIA

Os recursos necessarios ao atendimento das despesas, no valor de R$ ................. ),
correrdo a conta do PTRRES: 000947; Natureza da Despesa: 339039.

CLAUSULA SETIMA — DO ACRESCIMO E DA SUPRESSAO

No interesse da CONTRATANTE o objeto deste Contrato podera ser suprimido ou aumentado até o
limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado da contratagédo, facultada a
supressao além desse limite, por acordo entre as partes, conforme disposto no artigo 65, paragrafos
primeiro e segundo, inciso Il, da Lei n® 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DA VIGENCIA

O presente Contrato tera duragéo a contar da data de sua assinatura, até 31 de dezembro de 2012.

CLAUSULA NONA - DAS SANGOES

O descumprimento total ou parcial das obrigacdes assumidas pela CONTRATADA, sem justificativa
aceita pela CONTRATANTE, resguardados os preceitos legais pertinentes, podera acarretar:

1) Multa de 0,33% (zero virgula trinta e trés por cento), ao dia, sobre a parcela que der causa em
caso de atraso na entrega do material e servigos, limitada a incidéncia a 30 (trinta) dias.

2) Multa de 10% (dez por cento), sobre o valor da parcela que der causa, em caso de atraso na
execugao do objeto, por periodo superior ao previsto no item anterior ou de inexecugao parcial da
obrigagcdo assumida.

3) Multa de 20% (vinte por cento), calculada sobre o valor da contratagdo, em caso de inexecugao
total da obrigacdo assumida.

4) Multa de 5% (cinco por cento), calculada sobre o valor da contratagéo, por infracdo a qualquer
clausula ou condigao pactuada neste Contrato.

5) Adverténcia.

Subclausula Primeira — A aplicagdo das sancdes previstas neste Contrato ndo exclui a
possibilidade de aplicacdo de outras, previstas na Lei n°® 8.666/93, inclusive responsabilizacdo da
CONTRATADA por eventuais perdas e danos causados a Administragao.
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Subclausula Segunda — A multa devera ser recolhida no prazo maximo de 10 (dez) dias
corridos, a contar da data do recebimento da comunicacao enviada pela CONTRATANTE.

Subclausula Terceira — O valor da multa podera ser descontado da nota fiscal ou crédito
existente na CONTRATANTE, em favor da CONTRATADA, sendo que, caso o valor da multa seja
superior ao crédito existente, a diferenga sera cobrada na forma da lei.

Subclausula Quarta — As multas e outras sangbes aplicadas s6 poderédo ser relevadas,
motivadamente e por conveniéncia administrativa, mediante ato da autoridade competente,
devidamente justificado.

Subclausula Quinta — Caso a CONTRATADA venha falhar ou fraudar na execugao deste
Contrato, comportar-se de modo inidbneo ou cometer fraude fiscal, ficara impedido de licitar e
contratar com a Unido, Estados, Distrito Federal ou Municipios, e sera descredenciada no SICAF, ou
nos sistemas de cadastramento de fornecedores a que se refere o inciso XIV do art. 4° da Lei n°
10.520/2002, pelo prazo de até 5 (cinco) anos, sem prejuizo das multas previstas neste Contrato e
das demais cominacdes legais.

Subclausula Sexta - A declaracgao falsa relativa ao cumprimento dos requisitos de habilitagao
e proposta sujeitarda a CONTRATADA as sangodes prevista no Decreto n® 5.450, de 31 de maio de
2005.

Subclausula Sétima — As sangdes aqui previstas sao independentes entre si, podendo ser
aplicadas isoladas ou cumulativamente, sem prejuizo de outras medidas cabiveis.

Subclausula Oitava — Em qualquer hipotese de aplicagdo de sang¢des serao assegurados a
CONTRATADA o contraditério e ampla defesa.

CLAUSULA DECIMA — DA RESCISAO

Este Contrato podera ser rescindido a qualquer tempo, independentemente de notificagbes ou
interpelagdes judiciais ou extrajudiciais, com base nos motivos previstos nos arts. 77 e 78, na forma
do art. 79 da Lei n.° 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA PUBLICAGAO

A CONTRATANTE providenciara a publicagdo resumida do presente instrumento, nos termos do
paragrafo Unico do art.61 da Lei n.° 8.666, de 21 de junho de 1993.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DO FORO

As questbes decorrentes da execugdo deste Contrato, que ndo possam ser dirimidas
administrativamente, serdo processadas e julgadas na Justica Federal, no Foro da cidade de
Brasilia/DF, Secdo Judiciaria do Distrito Federal, com exclusdao de qualquer outro, por mais
privilegiado que seja.

E assim, por estarem de pleno acordo com o que neste instrumento é pactuado, assinam o
presente Contrato em 2 (duas) vias de igual forma e teor, para que produzam os efeitos dele
decorrente.

Brasilia/DF, de de 2012.

ALVARO HENRIQUE MATIAS PEREIRA
Diretor de Recursos Logisticos da Presidéncia da Republica

CONTRATADA
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